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Wywiad z Wicemarszatkiem
Sejmu RP dla Aimartynskiego
Kuriera Polonijnego

NA PYTANIA WYDAWCY PISMA ALMATYNSKI KURIER POLONIJNY OLEGA
CZERWINSKIEGO ODPOWIADA WICEMARSZALEK SEJMU RZECZYPOSPOLITEJ
POLSKIEJ, PREZES POLSKO-KAZACHSTANSKIEJ KOMISJI W SEJMIE | SENACIE

RP JERZY WENDERLICH.

- Szanowny Panie Marszatku, jest Pan Przewodniczqcym
Polsko-Kazachstanskiej Grupy Parlamentarnej. Jak oce-
nia Pan obecny poziom wzajemnej wspéfpracy i jakie sq
jej perspektywy?

- W biezacym roku Polska i Kazachstan obchodzity
20-lecie ustanowienia stosunkéw dyplomatycznych.
Z tej perspektywy mozna wyrazi¢ zadowolenie z wiel-
kiego postepu dokonanego w relacjach pomiedzy obu
panstwami. Posiadamy aktywne kontakty polityczne,
czego potwierdzeniem jest zaproszenie dla Prezyden-
ta Nazarbajewa do ztozenia wizyty oficjalnej w Warsza-

wie oraz konsultacje polityczne na réznych szczeblach.
Sprawnie dziata mechanizm dwustronnej Miedzyrza-
dowej Komisji ds. Wspotpracy Gospodarczej, a wymia-
na handlowa w 2011 roku przekroczyta 1 miliard USD,
umacniajac pozycje Kazachstanu jako pierwszego eko-
nomicznego partnera Polski w Azji Centralnej i czwar-
tego na obszarze poradzieckim. Polskie Ministerstwo
Gospodarki zakwalifikowato rynek kazachstanski jako
jeden z pieciu w Swiecie rynkéw perspektywicznych,
wobec ktérych realizowany jest trzyletni program dzia-
fan, ukierunkowany m. in. na budownictwo, produkcje
maszyn gorniczych i przemyst obronny. Rosnie wza-
jemne zainteresowanie inwestycjami, w tym w prze-
mysle wydobywczym, farmaceutycznym oraz w dzie-
dzinie informatyki. Wiele dobrego dzieje sie w sferze
wspotpracy kulturalnej i naukowej. Jednoczesnie nale-
zy podkredli¢, ze wykorzystujemy istniejagcy poten-
cjat stosunkéw w daleko niepetnym zakresie. Dotyczy
to w szczegdlnosci relacji gospodarczych. Wola strony
polskiej jest dalsze umacnianie partnerstwa i wzajem-
nie korzystnych stosunkéw. Jedna z ptaszczyzn odziaty-
wania w tym kierunku jest Grupa Parlamentarna, ktérej
mam przyjemnos¢ przewodniczy¢. Chciatbym réwniez
odnotowad, ze Polska aktywnie zabiega o rozszerzenie
dialogu i wspétpracy pomiedzy UE i Kazachstanem, w
tym poprzez podpisanie nowej poszerzonej Umowy o
Partnerstwie i Wspotpracy.

- W jaki sposéb, Pana zdaniem, Polska moze wykorzy-
stac potencjat dziesigtkow tysiecy obywateli Kazachsta-
nu, ktérzy w dowodzie osobistym, w rubryce ,,narodo-
wos¢” majq wpisane ,polska”?

- W Kazachstanie mieszka blisko 50 tysiecy oséb naro-
dowosci polskiej. Obecnos¢ polskiej grupy narodowej
w Kazachstanie jest waznym elementem naszych sto-
sunkéw dwustronnych. Wiadze polskie konsekwent-
nie wykazuja dbatos¢ o utrzymywanie bliskich kontak-
téw kazachstanskich Polakéw z historyczng ojczyzna,
poprzez realizacje projektéw w ramach rzagdowego
Programu Wspotpracy z Polonia. Jednoczesnie nalezy
podkresli¢ zyczliwy, otwarty stosunek wtadz RK w sto-
sunku do mniejszosci narodowych, w tym diaspory pol-
skiej. Ma on szczegdlne znaczenie w kontekscie tragicz-
nej historii polskiej spotecznosci w Kazachstanie, kté-
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ra znalazta sie tam w wyniku zsytek w okresie carskiej
Rosji oraz deportacji stalinowskich. Waznym elemen-
tem budowy przyjaznego klimatu wzajemnych stosun-
kéw jest wciaz zywa pamieé o pomocy i wsparciu naro-
du kazachskiego dla polskich zestancéw. Z kolei stro-
na kazachstariska podkresla i docenia ogromny wktad
polskich zestancow w rozwdj dzisiejszego Kazachsta-
nu, w badania kultury i obyczajéw Kazachéw, w popu-
laryzacji wiedzy o Kazachach i Kazachstanie. Wymieni¢
tu nalezy takie postaci jak Adolf Januszkiewicz, Alek-
sander Zatajewicz, Bronistaw Zaleski. Nalezy zazna-
czy¢, ze rébwniez dzi$ przedstawiciele diaspory polskiej
sg aktywnie obecni w zyciu spotecznym i politycznym
Kazachstanu. Dwoje kazachstanskich Polakéw: Anato-
lij Makowskij i Swiettana Romanowska sg deputowany-
mi kazachstanskiego par-
lamentu. Przedstawiciele

Jerzy Wenderlich urodzitsie 22 kwietnia 1954 roku
w Toruniu (Polska). Poset na Sejm nieprzerwanie od

Polonii sg aktywni w biz-
nesie i dziatalnosci gospo-

1993 roku (I, Ill, IV i VIl kadencji). Od 2010 roku Wice-  darczej. Wymienie cho¢-

marszatek Sejmu VIiVilkadencji. by wzorcowo prosperu-

Zakonczyt Wyzszq Szkote Pedagogiczng w Bydgosz-

jacy kombinat rolniczy

czy. Na Uniwersytecie Warszawskim ukonczyt dokto-  braci Rafalskich pod Tain-
rat na wydziale dziennikarstwa i politologii. W 1980 $za w centralnym Kazach-

roku wstgpitdo PZPR (partia komunistyczna). Pra-  stanie. Polska utrzymuje
cowatjako dziennikarz. Bytgtdwnymredakiorem  kontakty z tego typu oso-

studenckiej gazety Meritum, dziennikarzem Goze-  pami i aktywnie promuje

ty Pomorskiej oraz gtdwnym redaktorem Tygodnika

W 1993, 1997, 2001, 2005, 2007 roku ofrzymat man-
dat poselski na Sejm na kolejng kadencje zramienia
partii Sojusz Lewicy Demokratycznej.

9 pazdziernika 2011 roku zostat wybrany na Wice-
marszatka (zastepcy przewodniczgcego) Sejmu VI

Telewizyjnego. ich osiggniecia.
- Polska na przestrzeni
wielu lat udzielata i udzie-
la duzej pomocy miesz-
kajgcym w Kazachsta-
nie potomkom Polakdw,

kadenciji. X
deportowanych tam wie-

W lutym 2012 roku zostat wybrany na prezesa Polsko
-kazachstanskiej grupy parlamentarnej w Senacie

i Sejmie Rzeczypospolitej Polskiej. Angazuije sie row-
niez w Polsko-tureckiej grupie parlamentarnej.

Wiada polskim i angielskim jezykiem.

Strona oficjalna: http.//jerzy-wenderlich.pl/

le lat temu. Pomoc ta
pozwala dzieciom uczyé¢
sie ojczystego jezyka, kon-
tynuowa¢ nauke na pol-
skich wyzszych uczelniach,
otrzymywac  prestizowe,

europejskie wyksztafcenie.
Obecnie wiele 0s6b nie-

pokoi pytanie - czy wobec
zZmniejszania w ostatnich latach liczby nauczycieli jezy-
ka polskiego kierowanych do Kazachstanu, ta pomoc nie
bedzie ograniczana?

- Edukacja Polonii w Kazachstanie w zakresie dosko-
nalenia znajomosci jezyka polskiego nalezy do priory-
tetowych dziatari wobec Polonii. Jednym z kluczowych
elementéw programu nauczania jezyka polskiego w
Kazachstanie jest kierowanie przez Ministerstwo Edu-
kacji Narodowej nauczycieli z Polski do szkét kazach-
stanskich, a takze kierowanie lektoréw jezyka polskie-
go na wyzsze uczelnie. Istotnie, nalezy skonstatowac,
iz liczba nauczycieli z Polski w ostatnich latach ulegta
uszczupleniu. Jedng z przyczyn tego stanu rzeczy jest
brak umowy o wspétpracy w dziedzinie edukacji, kté-
ra regulowataby kwestie przyjazdu i pobytu w Kazach-

stanie polskich nauczycieli. Porozumienie to zostato
praktycznie wynegocjowane ze strong kazachstanska.
Liczymy na mozliwie najszybsze podpisanie umowy.
Mimo probleméw z ustanowieniem bazy traktatowej w
dziedzinie nauczania jezyka polskiego w Kazachstanie,
zzadowoleniem nalezy odnotowad, iz w biezacym roku
szkolnym w Kazachstanie naucza 12 nauczycieli z Polski.
Jest to niewielki postep w stosunku do roku ubiegtego,
kiedy to Polska wystata do Kazachstanu 11 nauczycieli.
Jest to niewielki postep w odniesieniu do okresu ubie-
gtego, ale jednak postep, ktéry nalezy docenic i mie¢
w sobie wiare, ze stuzy¢ on bedzie dobrym relacjom
pomiedzy naszymi krajami w przysztosci.

Rozwijajac programy edukacyjne, chcemy wiekszy
akcent potozy¢ na przedsiewziecia realizowane nowo-
czesnymi formami komunikacji, w tym za posrednic-
twem Internetu. W przypadku Kazachstanu jest to tym
bardziej istotne, ze osoby narodowosci polskiej sg roz-
rzucone na catym wielkim i nie zawsze fatwo dostep-
nym terytorium Kazachstanu.

- Wiemy, ze w polskim Parlamencie odbywayjq sie debaty,
dotyczqce przysztych loséw ustawy o repatriacji. Jeden
z punktéw widzenia wyraza koniecznos¢ ograniczenia
naptywu repatriantéw z Kazachstanu. Jakie jest Pariskie
zdanie na ten temat?

- My rozumiemy rado$¢ naszych rodakéw, rozproszo-
nych po catym Swiecie, zpowodu tego, iz maja oni moz-
liwos¢ powrotu do historycznej ojczyzny i jestesmy tym
usatysfakcjonowani. Polski Parlament, cho¢ politycz-
nie podzielony, na to pytanie wspdlnie wyraza swoja
polityczng wole, aby umozliwi¢ realizacje swojej che-
ci tym rodakom, ktérzy chcieliby powréci¢ do swych
korzeni. Ambasador Osuchowski opowiadat mi o wielu
wspaniatych przypadkach w tym procesie i przytaczat
dobre przyktady ludzkich loséw, chociaz i on takze zgo-
dzit sie ztym, ze tempo repatriacji zalezy od mozliwosci.
Mysle, ze jesli istnieje polityczna wola, to jest to wspa-
niaty przykfad wspdlnego wspétdziatania polskiego i
kazachstanskiego rzadu. Bedziemy to kontynuowac i
wspolnie bedziemy szuka¢ mozliwosci, aby przyspie-
szy¢ tempo tego procesu.

- Czy to oznacza, ze o jakimkolwiek wstrzymaniu repa-
triacji nie moze by¢ mowy?

- Bedziemy sie stara¢, by osigga¢ wieksze sukcesy,
wiasnie w dziedzinie repatriacji, lecz powinnismy mie¢
na uwadze to, ze nasza przesztos¢, czas do 1989 roku
pozostawita nam wiele nierozstrzygnietych pytan i my
musimy radzi¢ sobie nie tylko z problemami dnia dzi-
siejszego, ale i z ta historyczna przesztoscia. Gtéwna rze-
cz3 jest jednak to, jak powiedziatem, ze w polskim Par-
lamencie panuje zgodnos¢ na to pytanie, jak i zgodno$¢
miedzy MSZ-ami Polski i Kazachstanu.

- Od dtuzszego czasu Polacy z Atmaty podnoszq na
wszystkich szczeblach kwestie utworzenia Domu Pol-
skiego w Atmaty, na wzor istniejgcych juz Domow: Nie-
mieckiego, Koreanski itp. Bytoby to miejsce na biblioteke
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polskiej literatury, kursy jezyka polskiego dla dorostych,
rézne przedsiewziecia kulturalne.

- Idea utworzenia Domu Polskiego w Atmaty istot-
nie wielokrotnie byta podnoszona. Zaznaczy¢ nalezy,
ze tego typu placéwke udato sie utworzy¢ w Astanie.
Dzieki aktywnym zabiegom Ambasady RP w Astanie,
powotane tam zostato do zycia Centrum Jezyka i Kultu-
ry Polskiej przy Panstwowym Uniwersytecie im. Gumi-
lowa. Dziata tam lektor z Polski, pan Tomasz Piagtek. Pla-
céwka jest bardzo pomocna w zakresie promocji jezy-
ka i kultury polskiej. Bytoby z pewnoscia celowe, gdyby
tego typu placéwki mogty réwniez powstac¢ w innych
waznych miastach Kazachstanu, np. w Atmaty. Nale-
zy doda¢, iz bardzo istotna role w popularyzacji tema-
tyki polskiej petni wydawany, dzieki wsparciu ze strony
Ambasady RP, kwartalnik Kurier Polonijny.

- Czy mégtby Pan powiedziec, jakie kierunki wspierania
Polonii Kazachskiej bedq w przysztosci priorytetowe?

- Priorytetowe kierunki wspierania polskiej gru-
py narodowosciowej w Kazachstanie zostaty okreslo-
ne w przygotowanym przez MSZ ,Planie wspotpracy z
Polonig i Polakami za granicg na rok 2013". Sg to mie-
dzy innymi:

Wspieranie systemu oswiaty polskiej i nauczania
jezyka polskiego, w tym:

- wspieranie dziatalnosci aktywizujacej, réwniez sty-
pendialnej, na rzecz mtodziezy pochodzenia polskiego,

- wspieranie ksztatcenia w specjalnosciach poszuki-
wanych w kraju zamieszkania i w Polsce,

- wspomaganie wyjazdéw edukacyjno-wypoczynko-
wych miodziezy pochodzenia polskiego do Polski.

Wspieranie funkcjonowania organizacji polskich, Pod-
noszenie statusu spotecznego grupy polskiej, poprzez
dziatania mobilizujace i pomocowe skierowane m.in. na
obszary licznie zamieszkane przez ludnos¢ polska

Aktywizacja srodowisk polskich wokét celéw gospo-
darczych,  Upowszech-
nianie wiedzy o wkia-
dzie Polakéw w rozwdj
Kazachstanu.

- Duzym impulsem dla roz-
woju  kazachsko-polskich
stosunkéw gospodarczych
bytoby bezposrednie potq-
czenie lotnicze Atmaty z
Warszawq. Jak wiadomo
miedzyrzgdowe porozu-
mienie w tej sprawie istnie-
je. Jak mozna przyspieszy¢
proces otwarcia bezpo-
Sredniego potqczenia?

- Decydujac sie na
otwarcie nowych pota-
czen lotniczych, przewoz-
nicy kieruja sie wzgleda-
mi ekonomicznymi i biz-
nesowymi.  Chciatbym,

aby rozwdj stosunkéw polsko-kazachstanskich jak naj-
szybciej stworzyt podstawy do takiej decyzji w sprawie
ustanowienia pofaczenia Atamaty-Warszawa. Polskie
Linie Lotnicze realizujg program otwierania nowych
pofaczen, wykorzystujac unowoczes$niany tabor, w tym
samoloty Dreamliner, ktére LOT eksploatuje jako pierw-
sza linia europejska. Mam nadzieje, ze obie stolice moz-
liwie niedtugo znajdg sie na liscie planowanych pofas-
czen polskiego i kazachstanskiego przewoznika.

- Jak wiemy, Polska Telewizja ,,Polonia” prowadzi emi-
sje swojego programu w wielu parstwach swiata, co
pozwala na sledzenie wydarzen w Polsce milionom Pola-
kéw na catym swiecie. Czy mozliwa jest transmisja takie-
go programu w pofudniowej czesci Kazachstanu?

- Telewizja ,Polonia” stara sie dociera¢ ze swym pro-
gramem do wszystkich wiekszych skupisk Polakow i
0s6b polskiego pochodzenia na swiecie. W odniesieniu
do potudniowej czesci Kazachstanu faktycznie zaistniat
problem techniczny, nad rozwigzaniem ktérego witasci-
we polskie instytucje intensywnie pracuja. Mam zatem
nadzieje, ze wkrétce dojdzie do przywrécenia emisji
programu Tv ,Polonia”.

Korzystajac z okazji, pragne ztozy¢ na Pana rece naj-
serdeczniejsze zyczenia dla Redakgji oraz czytelnikéw
tygodnika ,Nowe Pokolenie” z okazji przypadajace-
go w dniu 16 grudnia wielkiego $wieta: Dnia Niepod-
legtosci Kazachstanu. Zycze Pana krajowi kontynuadji
dynamicznego rozwoju, a jego mieszkarncom — wszel-
kiej pomysinosci. Dotaczam sie takze do najlepszych
zyczen z okazji zblizajacych sie Swiat Bozego Narodze-
nia i Nowego Roku.

Zyczenia takie miatem honor przekaza¢ osobiécie w
dniu Swieta Narodowego Panu Ambasadorowi Kazach-
stanu w Warszawie Panu Yerikowi Utembayev. |
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IHTEPBLIO Brue-MapLuaona
cermMa Pl'T «<AAMATUHCKOMY
Kypbepy [ TOAOHUMHOMY»

HA BOMPOCbI U3JATENA XKYPHANA «<ANIMATUHCKU KYPBEP
MONOHUVHbBIW» OJNIEFA YEPBUHCKOIO OTBEYAET BULLE-MAPLUAN CEMMA
PECMYBJINKM NOMbLA NPEACEOATE/b MOJIbCKO-KA3AXCTAHCKOM
KOMWCCUW B CEMIME U CEHATE PI EXKXM BEHOEPJINX.

- Yeaxkaemwili 20cnoouH Mapuwian, Bel aen1semecs npeo-
cedamesieM NOJIbCKO-KA3AGXCMAHCKOU —napiameHm-
cKou 2pynnel 8 cetime u ceHame PI1. Kak Bol oyeHusaeme
cospeMeHHbIl yposeHb COBMECMHO020 COMpYOHUYeCcm-
80 U KAKOBbI €20 nepcnekmuebi?

- B tekywiem roay lMNonblua n KasaxcraH npasgHosanv
20-neTne yCTaHOBJSIEHUA AWUMIIOMATUYECKUX OTHOLLe-
Hyi. C 3TON NepcrnekTBbl MOXXHO BblPa3uTb YAOBET-
BOpPEHVIEe No NoBoAy 6OJbLIOro NPOrpecca, CoBepLUeH-
HOrO B OTHOLLEHMAX MeXAy ABYMA rocyaapcteamm. Mbl
MMeeM aKTMBHbIE MONUTUYECKNE KOHTaKTbl, YTO NOA-
TBepKAaeT npurnaweHne ana MpesugeHTta Hasapba-
€Ba HaHecTV oprUManbHbI BU3UT B BapluaBy n npo-
BECTN MONUTUYECKME KOHCYNbTaLMM Ha pasHbIX YPOB-
HAX. YMeno [encTByeT MexaHusm [BYCTOPOHHEN
MEXMNPaBUTEIbCTBEHHON KOMUCCMU MO SKOHOMUYe-
CKOMY COTPYAHMNYECTBY, @ TOProsbiii obmeH B 2011 rogy
npesbicun 1 MAPA aMePUKAHCKMX JOMNITapOB, yKpennas
nosvumio KasaxctaHa Kak MepBOro 3KOHOMUYECKOro
napTHepa Monbwu B LieHTpanbHom A3um 1 YeTBEPTO-
ro Ha MOCTCOBETCKOW TepPUTOPUN.

Monbckoe MUHWUCTEPCTBO SKOHOMMKMN KBannduum-
POBano Ka3axcTaHCKMIN PbIHOK Kak OfIVH U3 NATH nep-
CMEKTMBHbIX PbIHKOB B MUPE, Nepe KOTopbiIMK pea-
nmn3yeTca TPEXNETHAA Nporpamma AeNcTBUiA, Hanpas-
NEHHbIX B TOM YMC/1e Ha CTPOUTENbCTBO, MPOV3BOACTBO
FOPHbIX MALUMH 1 06OPOHHYIO MPOMBILLIEHHOCTb. YBe-
NNYNBAETCA B3aVMHBIA MHTEPEC B WHBECTULMAX B
06nacTn gobbiBatoLLell MPOMbILLIEHHOCTY, hapmaLeB-
TUYECKON 1 B 0651aCTh MHPOPMATMKK. MHOTo XopoLue-
ro NPOUCXoauUT B 06MacTAX KynbTYpPHOrO 1 Hay4YHOro
coTpyaHunyecTBa. OHOBPEMEHHO HAZl0 MOAYEPKHYTD,
YTO Mbl UCMOJIb3yeM CYLLECTBYOLMIA NOTEHUMaN OTHO-
WWEHWIN B AaneKko HenosiHoM obbeme. B ocobeHHoCTH
3TO KaCaeTcsi SKOHOMUYECKNX OTHOLLEHWN.

Bona nonbckol CTOPOHbI OCHOBbIBAETCA Ha Aasb-
HeWilemM YKpenieHnn napTHepcTBa 1 B3aMMHO 6naro-
NPVATHBIX OTHOLEHW. OJHVM K3 acNeKTOB B3auMO-
JeNCTBNA B 3TOM Harpas/ieHUN ABNAETCA NapfiameHT-
CKaf rpynna, KoTopyto A C yA0BONbCTBUEM BO3IaBSA.
f1 6bl TaKKe XOTen OTMeTUTb, YTo [lonbliua aKTUBHO
[0OUBaeTCA PacnpoCTpaHeHWs Avanora n CoTpyaHu-
yectBa Mexgy EC n KasaxctaHom, B TOM uncne yepes
noAnucaHye HOBOro pacLuMpeHHoro loroBopa o napT-
HepCTBe 1 COTPYAHNYECTBE.

- Kakum nymem, no Bawemy mHeHuto, losewia Moxem
80CN0/1b308dMbCA NOMEHUUAIOM 0ecimKos Mmbicsay
2paxx0aH KasaxcmaHa, komopole 8 nacnopme, 8 2page
«HAUUOHAJIbHOCMb» UMetom 8NUCAHHOe «NOJTbCKas»?

- B KasaxctaHe »wuBeT okono 50 TbicAY nuL, Nosb-
CKOW HaumoHanbHOCTW. MprcyTcTBUE NONbCKOW HaLm-
OHanbHOW rpynnbl B KazaxcTaHe - 3TO BaXKHbIN dneMeHT
HalWKWX ABYCTOPOHHUX OTHOLWeHWN. lNonbckne Bnac-
T NocnefoBaTenbHO MOKasblBaloT 3ab6oTy B noanep-
MaHWUN TeCHbIX KOHTAKTOB Ka3aXCTaHCKWUX MOMAKOB C
NCTOPUYECKON POAMHON, Yepes OCyLIeCTBIEHME NPOo-
€KTOB B Mpefesiax npaBuUTeNbCTBEHHON Mporpammbl
coTpyaHunyectsa ¢ [llonoHuen. OgHOBpeMeHHO Hago
noAyepKHyTb J06poXxenaTeNlbHOe, OTKPbITOE OTHO-
WeHne BnacTeln Pecnybnmkn KasaxcrtaH K HauvoHanb-
HbIM MEHBLUMHCTBAM, B YaCTHOCTH, K NONbCKON Jracrno-
pe. Ocoboe 3HauyeHMe 3TO NPUOBPETaEeT B KOHTEKCTE
Tparn4eckom UCTOPUMN CCbINbHBIX MNOMSKOB B Kasaxc-
TaHe, KOTopble OKa3anncb Tam B pe3ynbTaTe CCbiIKM B
nepvog, Lapckon Poccim 1 CTanMHCKMX CCbINOK. Baxk-
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HbIA 3NEeMEHT CTPOUTENbCTBA APYKECTBEHHOrO K-
MaTa B3aMMHbIX OTHOLLEHWI - 3TO BCE »KUBas NaMATb O
NMOMOLLM 1 NOAAEPKKE Ka3axCKOW HaLMK A MOSIbCKUX
CCbIbHbBIX.

B cBot0 ouepenb, kazaxckasa CTOpOHa NoAYepKMBaeT
N OLIEHMBAET OrPOMHbIV BKaf MNOJIbCKUX CCbUTbHBIX B
pa3BuTUe cerogHALHero KasaxcraHa, B 3y4eHue Kysb-
TYpbl 1 06bIYAEB Ka3axoB., B MOMNy/APM3aLuio 3HaHU O
Kasaxax u KasaxcrtaHe. lNlepeuncnutb 3pecb cnepyet
Takux niopen, Kak Agonbd AHywkeBuY, AnekcaHaep
3ataeBuny, bpoHncnas 3aneckuii. Hago noguepKHyTb,
YTO TaKXKe CeroaHsa npeacTaBUTeNn NosbCKon anacno-
pbl aKTVBHO MPUCYTCTBYIOT B OOLLECTBEHHOW 1 NOANTY-
YecKoWm xm3HKn KaszaxcraHa. [lBoe KasaxcTaHCKUxX nons-
KoB - AHaTonuin MakoBckuin 1 CeetnaHa PomaHoBCKa
- 3TO flenyTaTbl Ka3axcTaHCKOro napnamenTa. MNpepcra-
BuTenn MNoNoHNM - akTHBHble B GU3HeCe 1 SKOHOMUYe-
CKOW feaTenbHOCTW. fl mepeuncnio xota 6ol 0bpasLo-
BO MPOLIBETAIOLLMI CENIbCKOXO3ANCTBEHHDIN KOMOUHAT
6patbeB Papanbckmx nop TavHwoi B CeBepo-Kasaxc-
TaHckol obnacTtu. MNonblia NoaaepKMBaeT KOHTaKTbI
3TOrO TUMa M akKTMBHO MOKPOBUTENbCTBYET AOCTUME-
HUAM 3TUX NIOAEN.

- MMonewa Ha npoms)KeHUU MHO2UX Jlem OKd3bleasa u
okaselieaem 6osbWy0 noMowb xusyuum 6 Kasaxc-
maHe NOMOMKAM NoJIAKos, 0enopMupOBAHHbIX MHO-
20 Jlem momy Hasao. 3ma nomMowb no3eosisiem oemam
u3yyame poOHOU A3biK, NPOOO/IKAMb yHEBY 8 NONTbCKUX
8y3ax, noJsly4ame npecmux«Hoe esponelickoe o6paso-
8aHue. Tenepb MHo2UX 6ecnoKoum 8onpoc — 8 C8A3U €
yMeHbleHUeM 8 Noc/ie0HuUe 200bl KOJu4ecmed npeno-
dasamerieli NO/IbCKO20 A3bIKA, Hanpaessembix 8 Kazax-
cmad, 3ma nomouwjb He 6yoem ozpaHuyeHa?

- O6pasoBaHve MonoHun B KasaxctaHe B chepe
COBEPLUEHCTBOBAHNA 3HAHUA MOSIbCKOrO A3blka Mpu-
HaONeXUT K NPUOPUTETHBIM AencTBMAM nepeg Mono-
Hyen. OfUH 13 KNoYeBbIX 3/1EMEHTOB yuyebHOl npo-
rpammbl NOMbCKOro A3blKa B KazaxcTaHe - 3TO Hanpas-
neHvie MMHUCTEPCTBOM HaLMOHaNbHOro 0bpa3oBaHns
yunTeneii n3 Monblum B Ka3axCTaHCKME LWKOTbI, U TakKe
HanpaBneHrie NeKTOPOB NOMIbCKOTO A3blKa B By3bl. Haa-
NIEXNT KOHCTaTMPOBATb, YTO YNCNO yumTenen us Monb-
UM B nocnefHve rofbl ymeHbwmnocb. OgHa us npuunH
3TOro NOMOXEHMUA Bellell — 3To oTcyTcTBUe [loroso-

pa 0 coTpyaHunyecTBe B 06nacT 06pa3oBaHus, KOTO-
pbiii perynvposan 66l BONpockl Npuesga 1 npebbisa-
HYA B KazaxcTaHe NonbCKmx yuutenei. 3Toro cornatiie-
HVA NPAKTUYECKN Mbl [OBUNNCH NyTEM NePEroBopPoOB C
Ka3axCTaHCKOWN CTOPOHON. Mbl HaeemcA Ha Kak MOX-
HO CKopeiillee nognucaHve goroBopa. HecmoTps Ha
npobembl C ycTaHOBNEHVEM 3aKoHOoAATeNbHOWN 6a3bl
B 06nacTn obyueHms nonbckomy A3blKy B KasaxcraHe,
C YOOBNETBOPEHVEM HAAJIEXXUT OTMETUTD, UTO B TEKY-

em LKONbHOM rogy B
KasaxctaHe npenogaet 12
yuutenen ns Monblmn. 31o
HebonbWwol  nporpecc
B OTHOLWEHMU K MpOLU-
nomy ropy, korga Mosnb-
wa oTtnpasuna B Kasax-
ctaH 11 yuutenen. 3T1oT
HeboNbLWON nporpecc B
CpaBHEHUW C MPOLWbIM,
KOTOpbI HafoO OLEeHUTb
U UMETb B cebe Bepy, UTo
CIYXNTb OH Gy#eT Xopo-
WM OTHOLUEHNAM MeX-
[y HalWwuMK CTpaHamy B
Gynywem.

- Mbi 3Haem, Ymo 8 noJtb-
CKOM napiameHme npo-
Xx00am 0e6bamel Ha memy
moeo, kakum 6ydem 6yoy-
wee y HblHeWHez20 3dKo-
Ha o penampuayuu. O0Ha
U3 mouyeK 3peHus 8vipa-
xaem Heob6xo0uMOCmb
COKpaweHuss penampu-
AUUOHHbIX NOMOKO8 U3
KaszaxcmaHa. Kakoeo
Bawe mHeHue Ha smom
cyem?

E>kn BeHAEpPANX poANACS 22 anpens 1954 ropa

B ropoae TopyHb (IMoabLua). Aenytar Cenma
HenpepbiBHO ¢ 1993 . (I, IIl, IV, V, VIn VIl kaaeHumn). C
2010 roaa BuLe-mapLwaa Cenma VIn VIl kapeHumn.

OKOHYMA BbiCLuyto [MeAQrorn4ecKkyto LKOAY B ropoae
bblaroLL,. B BapLaBckom yHMBepcUTeTe 3aKOHUYNA
ACMMPAHTYPY HO GAKYABTETE YKYPHOAANCTUKM

1 noAmnTonornn. B 1980 roay Bctynna B PZPR
(KoMnapT1o). PABOTAA )KYPHOANCTOM. BbIA TAGBHBIM
PEAQKTOPOM CTyAEHUYECKOM razeTbl «Meritump,
YKYPHOANCTOM rasethbl «Gazeta Pomorskaw, a Taikoke
TAGBHbIM peaakTopom «Tygodnika Telewizyjnegon.

B 1993, 1997, 2001, 2005, 2007 rop0X MOAYHOA
MQOHAQT AenyTata CenmMma Ha o4epeAHOM CPOK OT
Cotosa Aemokpatnyeckmx AeBbix CUA.

Hanucan kHury «Kak ctatb MUHUCTPOM?».

9 okT6ps 2011 road M3BPAH BULE-MAPLLOAOM
(Bamectutenem npeaceaatens) Cenma VI
KOAEHLMN.

B despane 2012 . n3bpaH npeacesatrenem NoAbCKO
-KA3OXCTAHCKOW MAPAGMEHTCKOW rpynmnbl B CeHaTte
1 Cenme PecnybAmikin MNMoabLlun. TaKke COCTOUT B
[MOABCKO-TYpPELKOMN NAPAAMEHTCKOW rpymnne.

BAraaeeT MOALCKUM 1 QHIAUACKM $13bIKOMMU.

OpuumaneHbivi caut: http://jerzy-wenderlich.pl/

- Mbl noHMaem PafoCTb HanX 3eMNAKOB, KOTO-
pble pacceAHbl N0 BCeEMY MUPY, OT TOTO, YTO OHU NMEKOT
BO3MOXHOCTb BEPHYTbCA Ha NCTOPUYECKYIO POAUHY, N
YyBCTBYEM OT 3TOrO yAaoOBNETBOPEHNE. Monbckun nap-
JTAMEHT, XOTA NOJINTUYECKN 1 pa3fesieH, B 3TOM BONpo-
Ce& COBMECTHO BblpaKaeT CBOK MONMNTUYECKYIO BONIO,
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yTo6bl AaTb BO3MOXHOCTb Peann3oBaTb CBOE »Kena-
HVie TeM coOTeyeCTBEHHMKaM, KOTopble XoTenn Obl Bep-
HYTbCA K CBOMM KopHAM. [Nocon OcyxoBcKM pacckasbl-
BaJl MHE O MHOTIX XOPOLLMX CJTyYasx B STOM NpoLecce,
1 NPUBOAWST XOPOLUME NPUMEPbI JIIOACKMX Cyaeb, xoTa
OH TOXE COrflacuiCs, YTo TEeMMbl penaTpraumn 3aBu-
CAT OT BO3MOXHOCTEN. fl lymalo, 4To ecim ecTb Nonu-
TYeCcKas BOJNA, TO 3TO OT/INYHBIN NPYMEP COBMECTHO-
ro B3aMmMogenCcTBUA NOMbCKOTO 1 Ka3axCTaHCKoro npa-
BUTENbCTB. 3TO ByAeT NPOAOMKATLCA, Y Mbl COBMECTHO
6ynem nckaTb BO3MOMHOCTU YCKOPATb TeMMbl 3TOrO
npouecca.

- To ecmb HU O KAKOM c8opayusaHuu penampuayuu
peyu He udem?

- Mbl 6ygem ctapaTbca gocturatb 6onblimx ycne-
XOB MIMEHHO B 06M1acTV penaTpuaLum, HO Mbl LOMKHbI
NPUHMMaTb BO BHMMaHMWeE, YTO Halle MpoLioe, Bpe-
Ma ao 1989-ro roga OCTaBUIO HaM MHOMO HepeLleH-
HbIX BOMPOCOB, Y Mbl [OMKHbI CNPABAATLCA He TOJb-
KO C CErOAHALHMMY NpPobemamu, HO 1 C 3TUM UCTO-
pryecknm npowwnbim. Ho rnaBHoe, Kak A CcKasan, uto B
NOMbCKOM MapfiameHTe CyLlecTByeT corfacue no 3To-
My BOMpPOCY, Kak 1 cornacune mexay Mamn MonbLun
1 KazaxctaHa.

- C HeKOMOpPO20 8pemMeHU NoNAKU AlIMamel NOOHUMA-
10m Ha 8cex yposHsAX 80npoc co30aHus [Nosibckozo doma
8 Animamel, no 06pasuy cywecmsyrouwjux yxe 0oMos:
Hemeykozo, Kopetickozo u m.n. B smom mecme mox-
Ho 6bl opzaHu308ame 6ub1UOMeEKY NoJbCKoU IUMepa-
mypel, Kypcbl NOJIbCKO20 A3bIKA 0/151 83POC/IbIX, PA3HbIE
Ky/lbmypHble Meponpusamus.

- ipesa co3pgaHusa Monbckoro aoma B Anmartbl, Aen-
CTBUTENIbHO, MHOrOKpaTHO nogHMmanacb. bnaroga-
pA akTuBHbIM ycunuam lMNoconbetBa Pl B AcTaHe, Tam
co3paH LleHTp A3blka 1 nonbckon KynbTypbl npu EBpa-
3UINCKOM HaUMOHanbHOM yHuBepcuteTe um. [lymunesa.
[HencteyeT Tam nektop u3 Monbwwn rocnognH Tomatu
MNeHTaK. MNpeacTaBUTENbCTBO OKa3anocb OYeHb noses-
HbiM B cdepe MOKPOBUTENLCTBA A3bIKY W MOJIbCKON
KynbType. Bbino 6bl, HaBepHOe, LefieHanpaB/iEHHbIM,
ecnn 6bl 3TOro TUMa NpPeaCTaBUTENIbCTBA MOMIM TaK-
e BO3HMKaTb B APYrvMx BakHbIX ropopax Kasaxcra-
Ha, Hanpumep, B Anmartbl. Hago fo6aBuThb, YTO OYEHb
CYLLeCTBEHHYIO POfb B MONYNAPU3aLUM MOSbCKON
TEMATVKU WCMONHAET K3faBaemblii, 6naropgaps nog-
Jep)Ke CO CTOPOHbl [eHepanbHOro KoHcynbctea Prl
B AnNmartbl, eXeKBapTasibHbll XypHan «ANMaTUHCKAN
Kypbep [MonoHnAHbIn».

- Moznu nu 661 Bel ckazame, Kakue HanpasJieHus 8 noo-
Oepxxke KazaxcmaHckoli MonoHuu 6yoym & 6ydyujem
npuopumemHeimu?

- MNproputeTHble HanpasneHWA noaaepxku Mono-
HUKM B KasaxcTaHe Obly onpeaeneHbl B MOArOTOBNEH-
Hom MW[om «[naHe coTpyaHuuecTtsa ¢ NonoHuen n
nonAkamu 3a py6exom Ha rog 2013». 31o mexay apy-
rmmu:

« oA AepKaHme CMCTEMbI NONbCKOro 06pa3oBaHUs 1
06yyeHunA NoNbCKOMY A3bIKY, B TOM UnCIe:

+ NoAAep)KaHVe aKTUBU3MPYIOLWEN OeATENbHOCTY,
TaK>Xe CTUNEeHANANbHOW, B NOMb3Y MOJIOAEXU NONbCKO-
ro NPOUCXOXAEHWA,

* ogAepaHuie obyyeHns No cneLuanbHOCTAM, UMe-
LM CPOC NpY NpoXxmnBaHnn B MNonblue,

- noaaepaHue noe3fok 0bpasoBaTenlbHOro xapak-
Tepa C OTAbIXOM N1 MOSIOAEXN MOSIbCKOrO MPOUCXOX-
AeHna B MNonbLuy.

« nopaepxaHve QGYHKUMOHUPOBAHMA MOSbCKMX
opraHusauui,

« NOABEM OOLIECTBEHHOIO CTaTyca MONbCKON rpyn-
Mbl, Yepes AeNCTBUA, MOOUNU3YIoLLME U BCIOMOraTeb-
Hble, HanpaBeHHble, B TOM YMCSI€, HA PaliOHbI, KOTOpble
B OONbLLOM KOMYECTBE 3acefeHbl MOIbCKUM Hacene-
Huewm;

* aKTMBM3aLMA NONbCKMX Cpefl BOKPYTr XO3ANCTBEH-
HbIX Lienen,

* pacnpocTpaHeHne 3HaHNI O BKNaje NOoJAKOB B pas-
BUTMe KazaxcTaHa.

- bonbwum umnynecom 051 paseumus Kasaxcmaw-
CKO-NOJIbCKUX 3KOHOMUYECKUX OMmHoWweHuli 6b1710 6bl
HenocpedcmeeHHoe 8030ywWHoe coobuwjeHue Anmamel
¢ Bapwaeoti. Kak ussecmHo, mexxnpasumesibcmeaeH-
Hoe co2nawieHue 8 3mom Oesie cywjecmayem. Kak Mox-
HO yCKOpUmMb npoyecc OmKpbimus HenocpeocmeeHHo-
20 coeOuHeHuA?

- Pewwanacb oTKpbITb HOBOE BO3AYLUHOE COefIMHEHNE,
NepeBO3UMKU PYKOBOACTBYIOTCA TPeGOBaHUAMM KO-
HOMMYECKMMU 1 Bu3Heca. Al Bbl XoTen, YToObl pa3BuTMe
NOJIbCKO-Ka3aXCTaHCKUX OTHOLIEHUI Kak MOXHO 6blc-
Tpee co3[afio OCHOBaHMA K TaKOMy peLLeHuIo No geny
yCTaHOBMEeHWA coefinHeHna AnamaTbl-BapLuasa. MNonb-
CKMe aBUanNUHUM OCYLLECTBAIOT MPOrpamMmmy OTKPbITVS
HOBbIX COeiIMHEHWI, NCMOJb3YA MOAEPHMN3NPOBAHHbIN
NapK, B YaCTHOCTM, CaMoneTbl «lp3amnnHapy», KoTopble
«JIOT» aKcnnyaTMpyeT Kak eBpomnenickasa nepefosas
nMHUA. 1 HageloCb, YTo 06e CTONMLbI Kak MOXHO Bbic-
Tpee HanayTCA B CNUCKE MNaHUPOBAHHbIX COEAUHEHMN
MOJMIbCKOrO 1 Ka3axCTaHCKOro NepeBo3ynKa.

- Hackoneko mel 3Haem, lNonbckoe menesudeHue «[Moso-
Hus» 8edem MpaHcIAYUIo ceoeli Npo2paMmmbl 80 MHO-
2ux 20cydapcmeax Mupd, Ymo no38oJsisiem 6bimb 8 Kyp-
ce cobbimuli 8 lNonbwe MuIIUOHAM NOJISKO8. Boamox-
Ha nu nepedaya makoli NPO2PAMMbI 8 H0XKHYI0 Ydcmb
Kaszaxcmana?

- TeneBugeHvie «MosoHUA» CTapaeTcs AobUpaTbcs
CO CBOE MPOorpamMmmoit Ko Bcem 6onee 60sbLIM CKO-
NAEHUAM MONAKOB 1 NIMLLAM MOMbCKOro NPOMNCXoxae-
HUA B Mype. o OTHOLLEHMIO K 0XKHOM YacTu Ka3axcTa-
Ha Ha CaMOM [Jene BO3HMKIIa TeXHNYecKan npobnema,
Haj pelueHnem KOTOPOW COOTBETCTBYIOLLME NOMbCKMe
yupexaeHus MHTEHCUBHO PaboTaloT. |
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RODZINNE HISTORIE /CEMEAHbIE UCTOPUN

Historia rodziny
Krenickich

OPOWIADA LEON KRENICKI

NIE ODKRYJE AMERYKI, JEZELI POWIEM, ZE WLADZE ZSRR W OKRESIE
MIEDZYWOJENNYM, DAZAC DO MAKSYMALNEJ KONSOLIDACJI
SOWIECKIEGO SPOLECZENSTWA, UCIEKLY SIE DO STAREJ METODY LACZENIA
KLASOWO | SOCJALNIE ROZDZIELONEJ LUDNOSCI, CO ZAGRAZALO JEJ NIE
TYLKO ZEWNETRZNIE, ALE | WEWNETRZNIE. DO ROLI ,WEWNETRZNEGO
WROGA" IDEALNIE PASOWALI POLACY, BOWIEM OD WIELU POKOLEN W
IMPERIUM ROSYJSKIM TWORZONO NEGATYWNY OBRAZ POLAKA | PANSTWA
POLSKIEGO. NALEZY PAMIETAC, ZE BOLSZEWICY MIELI JESZCZE ,SWIEZO”

W PAMIECI WSPOMNIENIA DRUZGOCACEJ KLESKI ARMII CZERWONEJ W
WOJNIE 1920 ROKU, KIEDY TO POLACY WSTRZYMALI INWAZJE KOMUNIZMU
NA EUROPE ZACHODNIA I STALIN NIE RAZ JESZCZE PRZYPOMNIAL
NARODOW!I POLSKIEMU TE SWOJA KLESKE.

maju 1936 roku zaczeta sie deportacja Pola-
Wkéw, mieszkajacych w  rejonach  bliskich

radziecko-polskiej granicy. Podstawa stata sie
uchwata Rady Komisarzy Ludowych ZSRR Nr 776-120,
o wysiedleniu do pétnocnego Kazachstanu 15 tysiecy
polskich gospodarstw. Niezbednie nalezy zaznaczy¢, ze
wszystkie dokumenty, dotyczace przesiedlenia, przy-
gotowane przez NKWD, nosity pieczatke ,$cisle tajne”.

Mdj ojciec, Franciszek Krienickij, z Zzona Jeleng (moja
mama) i cztworgiem dzieci zamieszkiwat w tym cza-
sie na Podolu, w obwodzie Kamieniecko-Podolskim,
w Ptuzitianskim rejonie, we wsi Mata Radogoszcz. Zyli
zamoznie, dziadek prowadzit kuznie i szewska pracow-
nie. W 1917 roku byt przewrét pazdziernikowy, zaczeta
sie wojna domowa. Wpadli ,czerwoni”, kowalskie futra
zdjeli, caty inwentarz zabrali dla kuzni kawalerii. Chcieli
mobilizowac ojca i trzech jego starszych braci, uczestni-
kéw | wojny $wiatowej. Dwéch braci dopiero co wréci-
fo z niemieckiej niewoli. Bracia ukrywali sie w lesie. P6z-
niej, za uchylanie sie od mobilizacji, zostali aresztowa-
ni i osadzeni.

Dziadek nie byt w stanie znies¢ tego wszystkiego i
umart. Ojca mojej mamy, Piotra Marciniaka, ktéry stuzyt
u pana jako starszy rzeznik, ,czerwoni” chcieli nadzia¢
na bagnety. Ale zdazyt go ostrzec sasiad - Ukrainiec,
poszedt on w las i zaginat. Babcie, Agate Marciniak i
jej dwdch syndw — muzykdw, zestali na Don. Stam-
tad synéw wywiezli do Murmanska, zatadowali razem
z innymi wiezniami na barki i powieZli do Sotowki, do
obozu specjalnego przeznaczenia (SLON). Nie dowiez-
liich, noca wyrzucili ich za burte.

W koricu maja 1936 roku rodzine ojca z czworgiem
dzieci zestali do pétnocnego Kazachstanu. Przywiez-
li na stacje Taincza Kokczetawskiej (teraz pétnocno-ka-
zachstariski obwaéd). W tym czasie byto tu kilka domoéw.

Noca powiezli dalej, w step. Niedaleko od Kokczetaw,
w poblizu rejonowego centrum Kietlerowka, we wsi
Abdylman wytadowali zestanych. Wies sktadata sie z
jednej tylko tabliczki. Pod surowym nadzorem NKWD,
z torfu i gliny zaczeli budowa¢ miejsce do zamieszka-
nia. Do jesieni pracowici specjalisci-przesiedlency zbu-
dowali wies. Budowali zwarcie. Tak, zeby komendanto-
wi, oficerom NKWD i strzelcom byto jak najwygodniej
obserwowac zycie na wsi.

Na pierwszego przewodniczacego kotchozu wybra-
no Niemca Gustawa Bitnera. Nadzér administracyjny
sprawowat oficer NKWD Pracko i jego asystent wybra-
ny sposrod sierzantow, uzbrojony w karabin. Specja-
lisci-przesiedlency zostali pozbawieni prawa do gto-
sowania, nie brano ich do Armii Czerwonej, powinni
byli codziennie stawia¢ sie u komendanta. Odchodzi¢
od wsi pozwalano na odlegtos¢ nie wieksza niz 1 kilo-
metr. Pola kotchozu rozciggaty sie na 10 kilometréw od
wsi i z tego powodu medzy komendantem i prze-
wodniczacym kotchozu byly ciagte tarcia. Za prace w
kotchozie nie pfacili, naliczali dni robocze. W obozach
polowych karmili cienka zupa bez miesa, ktdra zostata
nazwana ,kander”. Wiesniacy nawet napisali taki wiersz:

Gdzie idziesz, gdzie idziesz?

Dokqd szkandybaesz?

A nie tabor na kander

Chyba ty nie znajesz?

Za samowolng nieobecnos¢, za naruszenie regut
administracyjnego nadzoru, karano przesiedlenca
aresztem.

A u komendanta Stalin wisi,

Sciany wytapetowane szpalerem,

On zwymysla, o cos oskarzy

Uderzy po gtowie rewolwerem.

Od chtodu, gtodu i braku pomocy lekarskiej umar-
li moi bracia - Wactaw, w wieku siedmiu lat i Bolestaw,
pottora roku, nazwani tak dla uczczenia wrzuconych do
Morza Biatego, braci mamy. Rodzicom Pan Bog posytat
dzieci prawie co roku: w 1939 urodzita sie Polina, w 1941
zaczeta sie wojna. 13 lutego 1942 roku urodzitem sie ja.
W 1943 roku zabrano ojca do armii robotniczej na Ural,
do miasta Dolny Tagit, do kopania rowéw pod funda-
ment zakfadu produkujacego czotgi. Na rekach mamy
pozostato piecioro dzieci. Starsza Walentyna - 11 lat, ja
- miodszy, nie miatem jeszcze roku. Bylismy goli, gtod-

" Taborem nazywano stan polowy
2 Szpaler - po ukrainsku tapety, one nalezaty do duzej
rzadkosci
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ni, chorzy. Na poczatku 1945 roku matka zaczeta traci¢
sity. Zachorowata.

Pomagata nam, w czym mogta, Niemka - Matylda
Kraft. Kiedy u mnie poczerniata prawa noga, siostra
Polina mnie niosta i upadta na raczke, ztamata ja. Ko$¢
zrastata sie nieprawidtowo. Siostry przeszty dur, odre i
inne choroby.

Od kierownictwa wsi nie byto zadnej pomocy. Caty
urodzaj zabierali na potrzeby frontu. £6zko, na ktérym
lezata mama, ztamato sie. W piecu palilismy stoma, inne-
go opatu nie byto.

Towarzysz ojca otrzymat ze wsi list, w ktérym napi-
sano, ze jesli Krenickij nie przyjedzie, cata jego rodzina
zginie. Ojciec obmyslit plan ucieczki. Polacy - pobozny
naréd. My, dzieci, codziennie modlilismy sie, klekajac,
prosilismy Matke Boska, by przywrécita nam ojca.

Pewnego razu ojciec, wracajac z pracy, znalazt na
terytorium jednostki niewielka teczke z dokumentami.
Nie umiejac czytac po rosyjsku, schowat ja pod mate-
rac, myslac, ze moze sie przydaci o niej zapomniat. Usty-
szawszy, ze oficerowie poszukuja jakiejs zagubionej
teczki z bardzo waznymi dokumentami, przestraszyt

IcTOpKNSI CEMBU
KoeHMLKINX

PACCKA3bIBAET IEOH KPEHULKUW

AYMAIO, YTO HE OTKPOIO AMEPUKW, ECJZTIN CKAXY, YTO B MPEABOEHHbIE
roabl, CTPEMACb MAKCUMAJIbHO KOHCONIMANPOBATb COBETCKOE
OBLLECTBO, BJIACTU CCCP NPUBENN K CTAPOMY METOAY OBbEAVUHEHNA
KJTACCOBO 1 COLMAJIbHO PA3OBLLEHHOIO HACEJIEHUA, BHYLLUAA

EMY YITPO3bl HE TOJIbKO BHELUHWUE, HO U BHYTPEHHUE. HA POJ1b
«BHYTPEHHEIO BPATA» UAEAJIbBHO NOAOLLTN NONAKN, MOCKOJIbKY B
TEYEHWUE MHOTMX MOKOJIEHUIA B POCCUNCKON MMMNEPU CO3ABANCA
OTPULLATEJIbHbIV OBPA3 MOJIAKA 1 MOJIbCKOrO rOCYAAPCTBA.
YUYUTbIBAJIOCb N TO, YTO B MAMATU BOJIbLUEBUKOB CBEXKI BblJTA
BOCMOMUHAHUA O COKPYLUUTEIbHOM MOPAMKEHUN KPACHO APMUU
B BOVHE 1920 FTOAIA, KOTA NONAKU MPUOCTAHOBUIIN HALLECTBUE
KOMMYHWU3MA HA 3ANALAHYIO EBPOMY, N CTAJINH HE PA3 ELLIE
NPUNOMHWMI NOJZIbCKOMY HAPOAY 3TO CBOE MOPAKEHUE.

NPOXMBABLUUX B palioHax, BMM3KNX K COBETCKO
-nonbckon rpannue. OcHoBaHMEM MOCAYKUIO
nocrtaHosneHne CoBeTa HapoAHbIX kommccapos CCCP
N9776-120, o BbiceneHnn B ceBepHbI KasaxctaH 15
TbICAY MOJIbCKMX X03ACTB. HeobxoanMo oTmMeTuTb,
YTO BCe [AOKYMEHTbl, Kacawolmeca BbiCeNeHus,
nogrotosneHHble HKBM, Hocvnm rpnd «coBepLieHHO
CEKPETHOY.
Mot oteu, ®paHumwek KpeHUuKniA, ¢ xeHol Ene-
HoW (MOeli MaMoW) 1 YeTbIpbMA AETbMU MPOXKMBaIN B
To Bpema B Mogonuu, B KameHeu-MNMogonbckol obna-

Bmae 1936 roga Havanacb genopTauma MONAKOB,

sie i odnidst znaleziong teczke starszyznie. Bat sie, ze za
znalezione dokumenty moga go posadzi¢. Kierownik
obejrzat teczke i puscit ojca.

Rankiem wezwano go i spytano, dlaczego od razu
nie zawiadomit o tej teczce oficeréw. Ojciec odpowie-
dziat, Ze nie umie czytac po rosyjsku i nie mogt zrozu-
mie¢ wagi tych dokumentéw.

,Twoje szczeicie, ze nie umiesz, dokumenty sa tajne,
pros, o co chcesz”.

Ojciec ze strachem opowiedziat o stanie rodziny. Kie-
rownik wystuchat go i rozkazat oficerom NKWD przy-
gotowac dokumenty na jego powrét do domu. Ojciec
upadt na kleczki. Matka Boska pomogta. BylisSmy urato-
wani. W 1946 roku urodzit sie brat Wtadystaw, w 1952
roku siostrzyczka Mania. Gdyby przed wojng nie umar-
to dwdch braci, w rodzinie bytoby dziewiecioro dzieci.

Ojciec przezyl 88 lat, matka- 92 lata. Sa pochowani na
cmentarzu koto wsi. ]

Autor: Leon Krenicki.
Ttumaczenie: Ajgerim Koshemisowa.

cTn, MNny>XnTAHCKOM parioHe, B cene Manaa Pagorouy.
MKunun 3aX1TOYHO, fef Aepan Ky3HULY U CanoXHYyo
MacTepckyto. B 1917 rogy npowv3oluen oKTaopbCKuii
nepeBOPOT, Hayanacb rpaxjaHckan BonHa. Hanetenun
«KpacHble», Ky3HeuYHble Mexa CHANMW, BeCb MHBEHTapb
3abpanu anA MOXOAHOWM Ky3HWUbl KaBanepuu. XoTe-
nn MobunmnsosaTb OTLA U TPeX ero cTapLumx 6paTtbes,
y4acTHUKOB [lepBoli MMPOBOI BOlHbI. [1Boe 13 6paTb-
€B TOJIbKO YTO BEPHYNNCb 3 repMaHCKoro nneHa. bpa-
TbA YKPbIBANMCb B necy. Mo3xe 3a yKnoHeHne oT Mobu-
nM3aumm 6biM apecToBaHbl U OCY>KAEHDI.

Hepn He cmor nepeHecTn Bcero 31oro u ymep. OTtua
Moeln Mambl, MNeTpa MapurHAKa, CyXXMBLLEro y naHa
CTapLWMM MACHUKOM, «KpacHble» XOTenn MOAHATb Ha
WTbIKK. Ho ero ycnen npefynpeautb cocefi-yKpaviHel,
OH ywen B nec u nponan. babywky, Araty MapuuHsk n
[BYX ee CbIHOBeW-My3blkaHTOB cocnianu Ha [loH. OTTy-
Ja CblHOBeW BbiBe3M B MypMaHCK, norpysmnm Bme-
CTe C ApYrMM 3aKJTIF0OUYEHHbIMU Ha 6ap>Ku 1 NoBe3nu Ha
ConoBkKu, B cneunarepb 0co6oro HasHadeHus (CJIOH).
He foBe3nu, Houblo BbIGPOCKN 3a 6OPT.

B koHue mas 1936 roga cembio OTLA C YeTblpbMA
[eTbMM cocnanu B ceBepHbIi KasaxcTtaH. MprBe3nu Ha
cTaHumio TavHuya KokueTaBckol (HbiHe CeBepo-Kasax-
CTaHCKoM) obnacti. B To BpeMA 3TO GblIN HECKONBKO
nomoB. Houblo noBe3nu panblie, B cTenb. Heganeko
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ot KokueTaBa, 6113 paiioHHoro ueHTpa KennepoBka,
B cene AbAblIbMaH BbIrpy3unim ccbinbHbix. Ceno cocto-
ANO 13 OfHOW TONbKO Tabnnuku. Mo cTporum Haaso-
pom HKBJ] 13 fepHa 1 camaHa CTanmn CTPOUTb XKUauLla.
K oceHn TpygoniobusbiMi crielnepeceneHLammn 6bi1o
BbICTPOEHO cefio. CTpounin KoMMakTHO. Tak, uToObl
KomeHgaHTy, opuuepam HKBI v ctpenkam 6bino mMak-
CManbHO yAo6HO HabloAaTh 3a »KM3Hblo cena.

MepBbiM npepcenatenem Konxosa 6bi1 U3bpaH
Hemel [yctaB BuTHep. AMWHMCTPATMBHBLIN HaA30p
ocyuwectenan opuuep HKB Mpaubko 1 ero nomoLy-
HVIK 13 CepXKaHTOB, BOOPYXEHHbIA BMHTOBKOW. Cnew-
nepeceneHubl 6bIM NNLLEHbI 136UPATENbHBIX NPaB, X
He 6pann B KpacHyio ApMIIO, OHW EXe[HEBHO JOMK-
Hbl BbIIM OTMEUaTbCA Y KOMeHAaHTa. OTXOAUTb OT cena
pa3pellanocb Ha paccTosiHWe He Gonee KWUNoMeTpa.
Konxo3Hble nona TAHYyNNCb Ha 10 KUIOMETPOB OT cena,
1 M0 3TOW MPUYKHE MeXXAY KOMEHAAHTOM ¥ nNpeaceaa-
Tenem KoJxo3a 6biiv MOCTOAHHbIE TpeHUA. 3a paboTy B
KOJIXO3€ HMYEro He NnaTuiW, HAUCHANKU TPyAoAHW. Ha
noseBblX CTaHax KopMunu noxnebkol 6e3 maca, KoTo-
pyto Npo3Banu «kaHAEPOMy». CeNlbyaHe faxke COUUHMAN
Takoe CTUXOTBOPEHME:

KyObl udetus, Kyobl udews?

Kydb! wkaHobi6aews?

A He mabop Ha KaHoép

Xuba mel Hbl 3HAUWb?

3a CaMOBOJIbHYIO OT/TYUKY, YTO CUMTaNOChb HapyLue-
HVEeM MpaBui aAMMHUCTPATUBHOIO HAaA30pa, HaKasbl-
Ba/n cneunepeceneHLa apecTom.

Ay komeHOaHma CmarsnuH sucum,

CmeHbl 06UMbI WiNAnepom,

OH obpyzaem, 8 4em-mo 068UHUM,

Jacm no 6awike pegonbeepom.

OT xonopa, ronoga W HeoKasaHWA MeAULMHCKON
nomoLn ymepnu mMow 6patba — Baunas, cemn net, n
Bonecnas, nonyTopa neT, Ha3BaHHble TaK B YeCTb 6po-
weHHbIX B benoe mope 6paTbeB mMambl. PoguTtensm
focnogb npogomkan NocbiNaTh AeTer NOYTU KaxAabln
rof: B 1939 pogunachb MNons, B 1941 Hauyanacb BoviHa. 13
deBpans 1942 roga poauncs a. B 1943 rogy otua 3abpa-
NN B TPYAOBYI0 apMuIo Ha Ypan, B ropoa HuxHuin Tarun,
KonaTb TpaHwewn nop ¢yHAAMEHT TaHKOBOFO 3aBO-
fa. Ha pykax y mambl octanucb nAatepo aeten. Crap-
wew, BaneHtHe — 11 net, MHe, MnaaLwemy, He 6bino n
ropa. lonble, ronofaHble, 6onbHble. B Hauane 1945 ropa
MaTb BblOunacb 13 cun. Cnerna. Yem morna, nomorana
Ham HemKka Matbinbaa Kpadt. Koraa y meHa novepHena
npasas Hora, cectpa [lonAa Hecna MeHs, ynana Ha pyyKy,
cnomana ee. Koctb cpactanacb HenpasuiibHO. CecTpbl
nepe6onenu Tdom, Kopbto, ApYrumm 6onesHAMN.

OT pyKkoBOACTBa cefa nomMowy He 6bifio HUKaKOM.
Becb yporkain 3abmpanu Ha Hyxabl $poHTa. KposaTb,
Ha KOTOpOW Nexana mama, criomanach. lNeyky Tonmnm
CONOMOW, ApYroro Tonnuea He 6bino. ToBapuly oTua

" Tabopom Haswvleasnu nosnesoli c(maH
2 llinanep — no-ykpauHcku obou, oHU 6biu 60sbWOoU
peodKoCcmbio

nonyy4mnsn 13 cena NMCbMo, B KOTOPOM rOBOPUIIOCh, YTO
ecnn KpeHULKNin He NpueseT, BCA ero CeMbsA MOTOHET.
Orey o6aymbiBan nnaH nobera. Monakn — HabOXHbIN
Hapog. Mbl, AeT, exefHeBHO MOIMAINCD, CTOA Ha Kone-
HAX, npocnny MaTepb BoXblo BepHyTb Ham oTLa.

OpHaxpl oTeL, BO3BpaLladcb C paboTbl, HaleN Ha
TEpPUTOPUN YaCTU HEBONBLLYIO ManKy C AOKYMEHTaMW.
He ymes unTaTb no-pyccku, oH nonoxun ee cebe nop
MaTpaLl, peLuB, YTo [NA Yero-HMbyab OHa MPUroANTCA,
1 3a6bi1. Ycnbllwas, 4To opurLepbl Pa3biCKABAIOT KaKyio-
TO YTepsAHHYI0 ManKy ¢ 0cob60 BaXHbIMW [JOKyMeHTa-
MW, OH MCNYyranca 1 OTHeC HaNAEHHYI0 Nanky HavanbCT-
By. boanca, uto 3a HanfeHHble AOKYMEHTbI MOTYT Noca-
AnTb. HayanbHUK oCcMoOTpen nanKky v oTiycTun otua.
YTpom ero Bbi3BanuM M CNpPOCWKM, MovemMy cpasy He
fonoxus o6 ston nanke odpuuepam. OTew, OTBETWN, UTO
MO-PYCCKU He yMeeT UnTaTb, U MOHATb BaXKHOCTb JOKY-
MEHTOB He MOT.

«TBOE cuacTbe, UTO YMTaTb He ymeelllb, JOKYMeH-
Tbl CEKPETHbIE, MPOCK Yero xouellby. OTel, pobKo pac-
cKasan O MonoXeHun cembu. HauyanbHWK BbiCayLian
ero 1 npukasan opuuepam HKBJ rotoBuTb JOKYMEH-
Tbl Ha BO3BpaLleHne ero gomoi. OTel ynan Ha Kone-
HW. MaTepb Boxba nomorna. Mbl 6binm cnaceHbl. B 1946
ropy popwnca 6pat Bnagncnas, B 1952 rogy cectpeH-
ka MaHsa. Ecnm 6bl Ao BOWHBI He ymepnu fBoe 6paTbes,
B ceMbe 6bino 6bl AeBATb AeTeit. OTel npoxun 88 nerT,
Mama - 92 ropaa. [oxopoHeHbl OHW Ha Knagbwile, 6113
cena. |

Asmop: JleoH KpeHuukud.
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Czapka
szkolnej nauczycielki

KTO NIE PAMIETA TEGO ZAMIESZANIA, DOT. ZWRACANIA SIE DO POLEK:
+~POLKA CZY POLACZKA”? Z PEWNOSCIA NIE BYLO ONO ZAMIERZONE. U
WIEKSZOSCI POZOSTALO TO ZE SZKOLY, Z LEKTURY GOGOLA. OCZYWISCIE
POPRAWNIE MOWIMY - POLKA.

Edyta Piecha
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ktérego wykfady w szkole prowadzita nauczyciel-

ka z filmu Szczesliwego Nowego Roku, ktorg grata
polska aktorka Barbara Brylska, wspaniale odtwarzaja-
ca postac radzieckiej kobiety.

Radzieckie kobiety nosity nie tylko takie same czapki,
pantofle i fryzury, ale réwniez usmiechaty sie i spogla-
daty tak jak Barbara Brylska. Nasladownictwo to na dtu-
go weszto do tzw. ,radzieckkiej mody”. Kazachstan réw-
niez stanowit istotna czes¢ tego kulturalnego obszaru,
zachowujacego do dzi§ pamiec o przesztosci w sercach
kilku pokolen zyjacych tu ludzi radzieckiej narodowosci.

Pewnym jest, ze czapki & la Barbara Brylska - nauczy-
cielka z filmu Szczesliwego Nowego Roku noszono i w
Atma-Acie. Polska pieknos¢ — Barbara Brylska, tworzac
obraz madrej i inteligentnej radzieckiej kobiety, wpro-
wadzita bezwarunkowo korekte i w gustach radzieckich
mezczyzn.

Jednak wszysko zaczeto sie o wiele wczesniej. Pani
Brylska zatozyta futrzana czapke, ktdérg nosita piekna
Polka — Maria Mniszek, zona Dymitra Samozwarica,
koronowana 18.05.1606r. jako pierwsza w dziejach Rosji
kobieta, na carowa. Pewna siebie Polka, wprowadzita
niemato nowosci na rosyjski dwoér. To przeciez, koniec
koncow, wiasnie ona po raz pierwszy przywiozta do
Rosji widelec!

Jezeli zatem Maria Mniszek, to radykalna reformator-
ka, maksymalnie nastawiona na osiagniecie wytyczo-
nego celu czyli pierwowzér wspétczesnej biznes-lady,
to w poréwnaniu z nig piosenkarka Edyta Piecha jest
postrzegana jako osoba skromna, inteligentna, taktow-
na, o doskonatym guscie.

Trudno uwierzy¢, ale to wiasnie pani Edyta Piecha
pierwsza naruszyla radziecka tradycje wsréd wyko-
nawcow (nie tylko kobiet, ale i mezczyzn) prezentuja-
cych sie jak monumentalne posagi. Ona pierwsza zdje-
fa mikrofon ze statywu, zaczeta poruszac sie po scenie
oraz nawiagzywac bezposredni kontakt z publicznoscia.

A jaki zmystowy obraz kobiety udato sie stworzy¢
popularnej w ZSRR aktorce Ewie Szykulskiej w filmie
Gwiazda czarujqcego szczescia. Epizod na tle piesni Nie
obiecujcie pannie mtodej, jest do dzi$ jednym z najbar-
dziej romantycznych w radzieckim kinie.

Przypomnijmy tez Beate Tyszkiewicz, ktéra stata sie
popularna w ZSRR po zagraniu rél w Szlacheckim gniez-
dzie i serialu Stawka wieksza niz zycie.

Wyrazista gra polskich aktorek w radzieckim kinie
stworzyta wzorzec wykonania poszczegdlnych rol.
Powstata nawet pewnego rodzaju moda, kiedy obraz
to nie tylko rola, a tragiczne, prowadzace do wybawie-
nia samego siebie, oddane sztuce zycie - co pozostaje
w pamieci ludzi na zawsze.

Mam na mysli ,biatego aniota polskiej estrady” Anne
German, ktéra Spiewata po polsku i rosyjsku o tym,
jak ludzie sie zakochuja, rozstajg i odzyskuja nadzieje.
Obraz utalentowanej, pieknej, skromnej kobiety pozo-
stat w sercach jej sympatykdw na zawsze.

W latach dziewieddziesigtych rozpadt sie Zwigzek
Radziecki, Polska mogta wreszcie kontynuowa¢ wia-

Ciekawe, ze przeciez to ten sam Gogol, na temat

sng droge rozwoju. Zaréwno w Rosji, jak i w niezalez-
nych republikach WNP, dorosto pokolenie ludzi, kté-
re nie zyto w tym dziwnym kraju - ZSRR. Wydawato sie,
ze czapka szkolnej nauczycielki bedzie sie pokrywac
kurzem na pofce historii.

Jednak nie. W 2008 roku jeden ze wspétczesnych
rosyjskich rezyserow lwan Wyrypajew nakrecit film Tlen
ze swoja zona, mtoda polska aktorka Karoling Grusz-
kg w roli gtéwnej. Film wzbudzit duze zainteresowa-
nie i cieszy sie wysoka ogladalnoscig. W duzej mierze
jest to zastuga inteligentnej, pieknej Polki w okularach,
czytajacej tekst po rosyjsku z czarujgcym akcentem.
Nie jest to pierwsza rola Karoliny Gruszki grana w Rosji.
W historycznym dramacie Rosyjski bunt Karolina zagra-
fa piekna arystokratke, ktéra spotkat tragiczny los. Cze-
kamy na jej nowe role.

Pani Barbara Brylska
ponownie zagrata swo-
ja role nauczycielki w
drugiej czesci stynnego
radzieckiego filmu Szcze-
Sliwego Nowego Roku.
Zaprezentowata sie w nim
wspaniale. Oczywisci obie
czesci beda jeszcze nie raz
pokazywane w telewi-
zji w przeddzieh Nowego
Roku i w Rosji, i w Kazach-
stanie oraz w pozosta-
tych bytych republikach
radzieckich. Wieloletnia
tradycja ogladania rél gra-
nych kiedy$ w radziec-
kich, a obecnie rosyjskich
filmach przez piekne Polki
trwa nadal. ]

ey

Autor: Jurij Serebriariski

Barbara Brylska

Maria Mniszek
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llanka
1IKOABHOW YYUTEABHULIBI

KTO HE MOMHUT 3TY NYTAHULY: «[OJIbKA» — «MMOJIAYKA»?

BPAJ JIN HAMEPEHHYIO. Y BONbLUMHCTBA - OCTABLUYHOCA CO WWKONbHON
MPOrPAMMbI, OT FrOroJif.
ECTECTBEHHO, MPABUJ1IbHO - MOJIbKA.

WHTepecHo, uTo Bedb 3TO TOT camblin [oronb, KoTo-
poro npenogasana B LWKOME yuutenbHuua n3 ¢unbma
«MpoHua cypbbbl, nnm C nerkum napombs. Monbckan
aKTpurica bap6apa bpeinibcka, NICKYCHO 3aMacKMpPOBaH-
Has MoJ COBETCKYIO >KEHLLUHY.

W coBeTcKMe »KeHLMHbI HOCUIIN He TOJIbKO TaKue »e
LIanKu, npuyeckm, Tydbnu, Ho 1 ynbibkm v B3rnag bapba-
pbl Hagonro sownu B mogy. CoBeTcKyto. Heuero v roso-
puTb, 4To KasaxcTaH 6bin HeMasloBaXKHO YaCTbIO STOTO
KyNbTYPHOrO MPOCTPaHCTBa, MHOTOe COXPaHMB A0 CUX
nop B NaMATU HECKONbKMX MNOKONEHWI XMBYLLMX 3[eCb
nofelnt COBETCKOW HaLMOHAaNbHOCTH.

WcToputo noagenntb TPyAHO, U AenaTb 3TOrO Mbl He
6ynem. Bo BcAkom cnyvae, Wanku TOW YuMTeNbHU-
Lbl Hocunu 1 B Anma-Ate. Tak UTO NoMbCKasA KpacaBu-
ua bapbapa, co3gaB 06pa3 YMHOW, UHTENIUIEHTHON
COBETCKOW MEHLUVHbI, BHECNIa KOPPEKTUBbI 1 BO BKYCbl
COBETCKMX My»UIH, 6€3yC/TIOBHO.

Ho Hauanocb Bce He ¢ Hee. [opa3ao paHblue. MNaHn
Bpbinbcka Haflena mMexoByto LWarKy, JOCTaBLUYIOCA el
OT pycckon uapuubl MapuHel MHuwek. CamoyBepeH-
HaA nofibka MpYIBHECNa HeMano HOBLUECTB MpU pyc-
CKoM ABope. 3TO Befib, B KOHL|e KOHLIOB, MIMEHHO OHa
Bnepsble npusesna B Poccmio BUNKy!

14
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W ecnn MapuHa MHVLIEK BUANTCA HaM Takol camo-
CTOATENbHOW 1 LienieyCTPeMIIEHHON XeHLUMHON (Npoo-
6pa3 coBpeMeHHOI Br3HEC-Neu), TO COBETCKas NeBu-
ua 30uma CmaHucnasosHa lbexa Bce-Takn CUNTaET-
¢ 0Co60I CKPOMHOWM U UHTENUrEHTHON. C OTAIMYHBIM
BKYCOM 1 UyBCTBOM TaKTa.

TpynHO NoBepuTb, HO, TEM He MeHee, UMEHHO MaHu
SpvTa nepsas HapyLuuia COBETCKYIO TPaaNLMIo cpeam
ncnonHuTenem (He TOMbKO KEHLUMH, HO Y MY>KUVH) N30-
6paxaTtb 13 cebs MOHyMeHTanbHble cTaTyn. OHa nep-
BaA CHANA MUKPOQOH CO CTOMKYM W Hayasna ABUraTbCA
1 Jaxke obLaTbCA € Ny6NUKON. A Kakoi YyBCTBEHHbIN
o6pa3 yganocb co3fatb B ¢punbme «3Be3ga nieHu-
TenbHOro cyacTbsA» nonynapHon B CCCP aktpuce Jee
Llukyneckoli? Snu3op Ha poHe pomaHca «He obelan-
Te fieBe I0HOW» — OAVIH M3 CaMbIX POMaHTUYHbIX B COBET-
CKOM KnHemaTorpade. Bcnomuum n beamy Tolwkesuy,
cTasLuyto nssectHon B CCCP nocne poneii B «[lBopsH-
CKoM rHe3fie» 1 dpunbMe «CTaBKa 60JbLLE, YEM XKU3HDY.

fpkme 06pasbl aKTPUC B KMHO CMOCOOHbI CO3AaTb
porneBble MOAENN NOBeAEHUA, 1 Aaxe OonpeaeneHHyio
mogy, HO Korfa obpas — He porib, a Tparmyeckas, camo-
3a6BeHHO OTAAHHAA UCKYCCTBY »KM3Hb — 3TO OCTAETCA B
namaATy NiloJien HaBceraa.

fl, KOHEUHO, UMelo B BUAY «6eNIoro aHresia NobCKou
3cTpagb» AHHY [epmaH. Nog ee necHu, cneTble Ha pas-
HbIX A3blKax: PyCCKOM, MOMbCKOM, Nena OHa 1 Ha ApYrunx
- BMOGNANUCH, pPaccTaBanncb 1 obpeTany Hagexapl.
O6pa3 TanaHTMBOW, KPACMBOWN, CKPOMHOW »eHLLUHbI
He MOT He NOKOpPATb.

B neBAHoOCTble roabl 3akoHumnca Coetckuii Cotos,
Monblua BepHynacb K COGCTBEHHOMY NyTV Pa3BUTHSA, U
CTarnia OKoHuYaTeNIbHbIM 3apy6exbem. Bbipocio nokone-
Hve niofen, Kak B Poccnn, Tak 1 B He3aBMCKMbIX pecry-
6nukax CHI, He »MBLUMX B 3TON CTPaHHOWN CTpaHe —
CCCP. Kazanocb, LWankKa WKOSIbHOW yYUTeNbHMLbl OCTa-
HeTCA MbIIUTbCA Ha NOJIKe UCTOPUN.

Ho Hert. B 2008 rogy ogvH 13 pOCCMNCKMX aKTyasb-
HbIX KMHOpexmccepoB MBaH BbipbinaeB cHumaeT B
dunbme «Kucnopop» cBoto cymnpyry, MONnoayto nosb-
ckyto akTpucy KaponuHy pywka. Ounbm CTaHOBUT-
cs1 06cy>kaaembimM 1 BocTpeboBaHHbIM. He 6e3 3acnyru
WHTENNIMIEHTHON KpacaBuLibl B OUKaX, YMTalOLLEN TEKCT
MO-PYCCKM, HO yXKe C OYapoBaTe/lbHbIM akLueHToM. [lo
370 ponu KaponuHa yxe cHumanac b B Poccun. B ncro-
pryeckoii gpame «Pycckuin GyHT» cbirpana KpacaBuLly-

APUCTOKpaTKy C Tparnyeckol cyabboi. Mbl xaem ot
Hee 1 HOBbIX pone.

A naHun bap6apa Bpeinbcka cHOBa cbirpana CBOI
yunTeNbHULY B MPOLOMKEHUN TOFO COBETCKOro ¢dunb-
Ma «MpoHua cyabbsl, unu C nerkum napomb». U cmo-
TPUTCA OHa Tam 3ameuaTesibHo. HenpemeHHo ob6e
YyacTn 6yayT He pa3 NoKasaHbl NO TeNEBUAEHMIO B KaHYH
HoBoro roga u B Poccun, n B KasaxctaHe, ga n B gpy-
rx ObIBLUNX COBETCKUX pecnybnmkax. MHoronetHas
TPaguuUmMA CMOTPETb U CRyLLAaTb NMONbCKMX KpacaBuL, No
TeneBnaeHMo NPOAOSKAETCA. [ |

Asmop: fOputi CepebpsHckuli
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Podwdjna uroczystosc
w Atmaty

listopada br. w
1 1 Atmaty  odby-

ty sie obchody
94. rocznicy Narodowe-
go Swieta Niepodlegtosci
Rzeczypospolitej Polskiej
oraz 20-lecia dziatalno-
$ci Centrum Kultury Pol-
skiej w Aimaty. Uroczysto-
$ci rozpoczeto otwarcie
Festiwalu Filmu Polskie-
go w atmatynskim kinie
Cezar. Podczas trwania
Festiwalu, w danich 11-15
listopada br. pokaza-
no pie¢ filméw polskich
twércéw mtodego i Sred-
niego pokolenia: Ogniem
i mieczem (rez. Jerzy Hoffman), Wszystko, co kocham
(rez. Jacek Borcuch), Rézyczka (rez. Jan Kidawa-Bton-
ski), Odwaga (rez. Greg Zgliniski) oraz Erratum (rez. Mark
Lechki).

To wyjatkowe przedsiewziecie kulturalne zorgani-
zowano przy wspotpracy z Klubem Olega Boreckiego
i przy wsparciu finansowym Stowarzyszenia WspdIno-
ta Polska.

Wielbicieli polskiego kina powitali: Konsul Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej w Atmaty, Ambasador Tytu-
larny Wiestaw Osuchowski oraz Oleg Czerwiriski, prze-
wodniczacy Centrum Kultury Polskiej w Aimaty.

Festiwal rozpoczeto projekcjg filmu Ogniem i mie-
czem w rez. Jerzego Hoffmana. Film zobaczyto okoto
400. widzéw, w tym 150. przedstawicieli Polonii, kto-

rzy specjalnie na te uroczystos¢ przyjechali z okolicz-
nych wsi.

Festiwal Filmu Polskiego stworzyt wszystkim uczest-
nikom niepowtarzalng okazje, aby ,dotknac” Polski,
poznac¢ sztuke filmowa tego kraju bez koniecznosci
opuszczania Atmaty.

Obchody 94. rocznicy Narodowego Swieta Niepod-
legtosci RP oraz 20-lecia CKP kontynuowano w siedzi-
bie Konsulatu Generalnego RP w Atmaty. Konsul Gene-
ralny RP Ambasador Tytularny Wiestaw Osuchow-
ski wydat okolicznosciowe przyjecie, na ktére zaprosit
przedstawicieli: Akimatu m. Atmaty, $wiata kultury i biz-
nesu oraz licznych reprezentantéw Polonii z Atmatyn-
skiego Okregu Konsularnego.

Uroczyste spotkanie rozpoczat Chér Atmatyniskiego
Koledzu Muzycznego im. P. Czajkowskiego odspiewa-
niem hymnéw Polski i Kazachstanu. Konsul Generalny
RP Wiestaw Osuchowski w swoim okolicznosciowym
przemdwieniu moéwit m.in. o trudnej drodze Polski do
odzyskania niepodlegtosci. Zastepca Akima m. Atmaty,
p. Serik Sejdumanow ztozyt zyczenia Polakom z okazji
Narodowego Swieta Niepodlegtosci, a takze podkreslit
fakt, ze nasze narody maja dtuga historie przyjacielskich
stosunkéw. Dziekujgc za dotychczasowg wspdtprace,
Zastepca Akima miasta Atmaty wreczyt dyplomy: Kon-
sulowi Generalnemu RP p. Wiestawowi Osuchowskie-
mu, Prezesowi Centrum Kultury Polskiej w Atmaty p.
Olegowi Czerwinskiemu oraz dziataczkom CKP: p. Ninie
Wolwaczi p. Inessie Antropowej-Bielifiskiej.

Z okazji obchodéw 20-lecia Centrum Kultury Pol-
skiej w Atmaty dyplomami i jubileuszowymi meda-
lami zostali nagrodzeni zastuzeni dziatacze polonijni
i aktywni dziatacze CKP: J.B. Zinkiewicz, L. Sikorskaja,
N. Wolwacz, L. Pawlukiewicz, S. Sinitskaja, |. Antropo-
wa-Belinskaja, A. Pawtowski i inni.

Uroczystos¢ uswietnit wystep solistéw Atmatynskie-
go Narodowego Akademickiego Teatru Opery i Baletu
im. Abaja: Dzalilija (bas) i Rawilja (tenor) Gizatulindw, kto-
rzy wykonali polskie utwory legionowe oraz arie z ope-
ry ,Halka” S. Moniuszki. Natomiast uczniowie polskich
klas ze Szkoty — Gimnazjum Nr 23 w Atmaty recytowali
patriotyczne wiersze. Szczegélnym wydarzeniem stata
sie prezentacja pierwszego numeru nowego czasopisma
dla Polonii — Atmatyriskiego Kuriera Polonijnego. Czasopi-
smo bedzie ukazywac sie co kwartat w dwdch jezykach:
polskim oraz rosyjskim i bedzie wydawane dla Polonii
zamieszkujacej na potudniu Kazachstanu. |

Autor: Natalia Nowokszenowa
Fotografie: Tomasz Sobczak
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ABOVHOW MPOA3AHUK

B AAMQOTbI

[IHOBpeMeHHO ¢ [lHem He3aBucumocTn Pecny-

6nvkn Monblwa MoNbCKWA LEHTP KynbTypbl T.

Anmatbl npa3gHoBan 20-neTne cBoen aeAaTesnb-
HOCTW. 11 HOAGPA T. . NPa3fgHUYHbIE MEPONPUATUSA
HauanMcb C TOPXKECTBEHHOro OTKpbITMA (DecTnBand
MOJIbCKOrO KMHO B aNIMaTMHCKOM KnHoTeaTpe «Llesapb».
B pamkax pectusans ¢ 11 no 15 HoA6psA 6bINo NoKasaHo
5 ¢VNbMOB NONBbCKUX PEXMCCEPOB MOMOAOIO U CPep-
Hero nokoneHus: «<OrHem n meuyom» (pexmnccep Exn
fopdmaH), «Bce, uto s nobnio» (pexxkuccep Auek bop-
uyx), «Po3ouka» (pexuccep AH Kupasa-bnoHbckui),
«MyxecTBo» (pexuccep lper MMHCKN), a Takxe dunbm
«ppatym» (pexkuccep Mapk Jlerkuin). 3To ncknoum-
TeNbHOE MO CBOEMY 3HauYeHMIo KynbTypHoe cobbiTve
6bI/I0 OPraHN30BaHO B COTPyAHMYecTBe C KnHoKny-
60m Onera bopeuKkoro v npv GrHaHCOBOI NOALEPKKE
obuecTBa «BcrnynbHOTa NOMbCKay.

MoumnTaTenell NONbCKOrO KMHO B 3TOT fAeHb B «Lle3a-
pe» nosgpaeunu: feHepanbHbI KOHCyn Pecnybnvku
Monbwa B Anmatbl NaH Becnas OcyxoBCKY, Tak»Ke naH
Oner YepBuHckuiA, Nnpeacepatent Monbckoro LeHTpa
KynbTypbl I. AfimaTbl.

OTkpbinca dectmBanb KaptrHon Exun ToddmaHa
“OrHem 1 meyom”. OrnbM CMOIMN NOCMOTPETb OKOJIO0
400 3putenen, B Tom uncne 150 npeacrasuteneii lNono-
HWW, KOTOPbIe CreLmanbHO Nprexanu C OKPEeCTHbIX cen
B AnIMaTbl Ha 3TO MeponpuATue.

MectBanb MONbCKOTO KMHO CMOT MpPeaoCcTaBUTb
BCEM yYaCTHUKaM YHUKaNbHYI0 BO3MOXXHOCTb «MPUKOC-
HyTbCA» K NonbLue, MO3HAKOMUTLCA C UCKYCCTBOM 3TOW
CTpaHbl, He nokugasa Anmatbl.

Mpa3gHoBaHve 94-o1 ropoBLWMHBI HaumoHanbHOro
Mpa3gHuka OHA HesaBrucrmoctn Pecny6nukm Monblua
n 20-netma MNKL, npogonxunocb B 3ane [eHepanbHOro
KoHcynbcTBa Pecry6nviku Mornblua B AnMaTbl, Fae cocTo-
ANCA TOPXKECTBEHHbIV MpYemM OT MMeHN [eHepanbHOro
KoHcyna naHa Becnaea OcyxoBckoro. Ha npvieme npu-
CYTCTBOBaNM MpPeACTaBUTENM akuMarta, Mypa KyrbTy-
pbl, 6U3HeCa, a TaKXe MHOTOUNC/IEHHbIE MPEACTaBUTENN
[MonoHun ANMaTNHCKOro KOHCYNIbCKOrO OKpyra.

Mpa3aHuyHyto BCTpeuy NCronHeHnem rmmHoB Monb-
wr n KasaxctaHa OTKpbUT XOp ANMaTMHCKOTO My3bl-
KanbHoro konnegxa um. N.MYankosckoro. [eHepanb-
HbliA KOHCYn Pecny6nvkm Monblua naH Becnas Ocyxos-
CKV B CBOEM MPa3fHNYHOM BbICTYMNNEHUM pacckasan o
TpyAHo popore MNonbLun K BO3BPaLLeHNI0 He3aBHCVIMO-
ctun. 3amectutens Akuma r. Anmatbl Cepuk CeliiymaHoB
no3apasnn NOMAKOB C Npa3gHMKoM — [lHem Hesasucn-
MOCTW, @ TaKKe 06paTi BHUMaHUE Ha TO, YTO Y HalmX
HapOA0B [OMrasA UCTOPUA APYKECKNX OTHOLLEHNIA.

MobnaropapvB 3a TeCHOe COTPYAHNYECTBO, -H Celt-
AYMaHOB BPy4Yus Mo3apaBuTesibHble AnnIombl leHe-
panbHoMy KoHcyny Pecny6nukm Monblia naHy Becna-
By OcyxoBckomy, npepacepatento onbckoro LeHTpa
KynbTypbl I. Animatbl naHy Onery YepBuHCKOMY, a Tak-
e aKTUBMCTKam [MoNbCKOro LieHTpa KymnbTypbl: NaHN
HuHe BonbBay, naHu ViHecce AHTponoBon-benmHckon.

Mo cnyvato npasgHoBaHuA 20-neTma OCHOBaHWA
Monbckoro LeHTpa KynbTypbl . AfiMaTbl Oblan Harpa-
XKOEHbI AUNIOMaMU U IOOVNENHBIMU MefaNAMM 3acny-
XeHHble peAtenn [onOHMM W aKTUBWCTbI LieHTpa.
Cpepn HarpaxpeHHbix: fA.b.3uHkeBuy, J1.Cukopckas,
H.BonbBauy, W. Maentokesuy, C.CuHuukan, U. AHTpono-
Ba-benunHckas, A.NMaBnoBckni n ap.

Top»ecTBO yKpacuny BbICTYNAeHVA COnMcToB Anima-
TWHCKOTIO akafileMMyecKoro TeaTpa onepbl 1 6aneta um.
Abas: Ixxanuns (6ac) n PaBuna (teHop) MM3aTynuHbIX,
KOTOpble MCMOMHWIN NPOV3BeAEHNA NOMbCKNX JIerno-
HOB, a TakXe apuu 13 onepbl C.MoHtoLwKo. IOHble yue-
HVIKU NOJbCKMX KNAccoB 13 AJIMaTUHCKON LUKOJIbI-TUM-
Ha3um N223 npopaexknaMmmpoBasun nosibckme naTpuoTu-
yeckue CTUXU.

OcobeHHbIM cobbITYEM Ha NPa3AHMUKeE CTana NpeseH-
TaLMA NepBOro HoMepa HOBOTO »KypHana — «AnMaTuH-
ckuin Kypbep MonoHuiiHbiny. XKypHan 6yaeT BbIXOAUTb
OfVIH pa3 B KBapTa/n Ha [BYX A3blKax: MOJIbCKOM 1 pyC-
cKoM, 1 uspaeatbca Ana MonoHun, Npoxmsaiollen Ha
tore KasaxcTaHa. |

Asmop: Hamanus HosokwoHosa
®omo: Tomaw Cobyak

MKL no3opasnsem samecmumerns Akuma Anmamei Cepuk CelioymaHoe
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w Polsce

oze Narodzenie to jedno z najwazniejszych chrze-
Bs’cijahskich Swiat. W Polsce obchodzi sie je 25 grud-

nia w pamie¢ o narodzeniu Syna Bozego Jezusa
Chrystusa. To najbardziej rodzinne $wieto. Swietuje sie
je bardzo uroczyscie.

Dzier Bozego Narodzenia poprzedza wieczerza wigi-
lijna. W Polsce wigilia nazywa sie réwniez $wiateczna
kolacje w przeddzierh Bozego Narodzenia, ktéra skta-
da sie z 12 dan. W przewadze sg to dania postne. Na
pierwsze danie moga by¢ — zupa rybna, barszcz z usz-
kami, zupa grzybowa, na drugie danie podaje sie karpia
w réznej postaci, kwaszona, gotowana kapuste z grzy-
bami, a na deser podaje sie kompot z suszonych sliwek.
Najbardziej popularnymi ciastami na bozonarodzenio-
wym stole s3 makowiec, sernik i pierniki.

Na nakrytym biatosnieznym obrusem stole, wedtug
tradycji, ktadzie sie dodatkowe nakrycie, na wypadek,
gdy do drzwi zapuka, zmeczony, zbtakany wedrowiec.

W Polsce uwaza sie, ze w wigilie nikt nie powinien
zostawac sam, czu¢ sie samotny i zapomniany i dlate-
go na $wiateczna kolacje zaprasza sie samotnych krew-
nych lub znajomych.

Za stofem zasiada sie, kiedy na niebie pojawi sie
pierwsza gwiazda. Kolacje $wigtecznag zaczyna sie od
modlitwy. Potem wszyscy dziela sie optatkiem, skfada-
ja sobie wzajemnie zyczenia z okazji Bozego Narodze-
nia, zycza sobie nawzajem wszystkiego najlepszego i

6020cnyeHue —nabozeristwo

se30e —wszedzie

sepyrowjuti — wierzqcy

8/11060M 8ude —w dowolnej postaci
BOJIHyIOWUE — WZruszajqce

sceHowHas — Pasterka

8 Yecmsb —na pamiqtke

8 upese —w fonie

sbineyka — wypiek

2upnaHobl —taricuchy

Oenumebca obnamkou — dzieli¢ sie optatkiem
0714 nokoHeHus — dla oddania czci

Obsgos1 —diabet

exe200H0 — co roku

énoyHble ykpaweHus — ozdoby choinkowe
XKename —zyczyc

3a6youswulica nymHuk — zbtgkany
wedrowiec

3anomuHame — zapamietywac

Boze Norodzenle

wybaczaja sobie wzajemne urazy. To najbardziej wzru-
szajacy moment w roku.

Po koladji, przy pieknie przystrojonej choince, wszy-
scy $piewajg koledy i wymieniaja sie prezentami. W
niektdrych rodzinach istnieje zwyczaj, ze prezenty dla
matych dzieci przynosi Gwiazdor lub Swiety Mikotaj, a
starsze dzieci znajduja je pod choinka.

Swiateczna atmosfere tworzy réwniez sama choinka,
wspaniale ozdobiona bombkami, tancuchami, zabaw-
kami. Wszedzie miesza sie zapach zielonego drzewa
iglastego z aromatem $wiatecznych potraw.

0 pétnocy wierzacy ida do kosciota na Pasterke. Swia-
tynie katolickie sa swiatecznie przystrojone. Od czaséw
Franciszka z Asyzu w kosciotach katolickich na Boze
Narodzenie wystawia sie dla oddania poktonu ztébki z
figurkami Dziecigtka Jezus.

25 i 26 grudnia Polacy chodzg w gosci lub przyjmu-
ja ich u siebie w domach. Wszyscy Polacy zapamietuja
atmosfere Bozego Narodzenia na cate zycie, i gdzie oni
by nie byli, zawsze i wszedzie bardzo ciepto wspomina-
ja te wzruszajace, szczesliwe momenty, tesknig za nimi.

Kazdego roku od tego momentu zaczyna sie kole-
dowanie. Po domach chodza kolednicy ze ztébkami
i $piewaja koledy. We wsiach nosza ze sobg gwiazdy,
na pamiatke o tej, ktéra prowadzita za sobg Medrcéw
Swiata — Monarchéw. Prowadzg réwniez niedzwiedzia,
Smier¢, diabta, kréla Heroda i wielu innych legendar-
nych postaci. |

38e30a - gwiazda

uepywku — zabawki; ozdoby
KosiA0HUKU — kolednicy
konadosaHue — koledowanie
KkonAdel - koledy

JuwHul npubop - dodatkowe nakrycie

Medseob — niedzwiedz

Mnaderey - Dziecigtko Jezus

mosnumaa - modlitwa

Mydpeubi-Morapxu — Medrcy Swiata — Monarchowie
Ha 3ape - o $wicie

HakaHyHe —w przeddzien

HANoMUHAaHue — przypominanie

HapsaxéHHasA énka — ustrojona, ozdobiona choinka
Ha cyyali —na wypadek
Haxooume —znajdowac
06MeHUBaMbCA NOOapKamu —
wymieniac sie prezentami



POXXAECTBO XPUCTOBO

B [ loAbLLE

0’KAeCTBO XpMNCTOBO — OAVH W3 FNaBHbIX XPUCTU-

aHCKMX Npa3aHuKoB. B Monblue oH oTMevaeTca 25

fekabps B uectb poxaeHnsa CbiHa boxbero Uncy-
ca XpucTa. 3To Havbonee ceMeliHblil NpasgHuK. Ero
NpPasfHyT OUYeHb TOPXKECTBEHHO.

[OHio PoxgecTsa npepwectsyet CouenbHuK. B Monb-
e COYENbHMKOM Ha3blBaeTCA TOXEe MpPa3fHUYHbIN
Y>KUH HakaHyHe PoXxpecTBa, KOTOpPbIA COCTOMT 13 12
6nioa. B 6onblUMHCTBE 3TO — NOCTHbIE 6nioga. Ha nep-
BOE MOrYT b6bITb YXa, 60pLY C YLIKamu, FPUOHON cyn, Ha
BTOpPOE CEPBMPYIOT Kapna B /Ilo6OM BrAe, KBaLLEHYO
TYLLUEHYI0 KanycTy € rpubamu, a Ha iecepT NOJatoT KOM-
noT u3 yepHocnea. Hanbonee nonynapHo BbINEYKOW
Ha POXOECTBEHCKOM CTOse ABMAETCA PYNET C MAKOM,
UM3KENK 1 NPAHNKN.

Ha HakpbIToM 6GeflocHeXHOW cKaTepTblo CTone no
TPaaWLMK CTaBAT NNLIHUIA NPWBOp, Ha Cnyyait, Korga B
[BEPb MNOCTYYUT YCTanbliA, 3abnyaUBLLMIACA NYTHUK.

B Monble cumtaioT, 4to B COYEeNnbHMK HUKTO He Jon-
EeH 0CTaBaTbCA OAWH, YyBCTBOBaTb CebA OAMHOKUM,
3a6bITbIM 11 NO3TOMY NPUIMALLAIOT K CTOMY Ha NPasfaHnyY-
HbI YXKNH OAVHOKUX POACTBEHHUKOB WIN 3HAKOMbIX.

3a cTon capATcA, Korga Ha Hebe NosBMTCA MepBas
3Be3ga. [1pa3gHNYHBIN YXXMH HAuYMHAETCA C MONUTBbI.
MoTom Bce fenaTca obnaTkow, No3ApaBnsAioT APYr ApY-
ra c Poxxpgectsom XprCTOBbIM, XenatoT ApYr ApYry Bce-
ro HaumyyLlero 1 NpoLalT o0buapl. 3To camblil Tpora-
TeNIbHbI MOMEHT B rofly.

00uHoKull — samotny
ommeyams — Swietowac, obchodzi¢

nepcoHax — postac, osoba

nosopasname (Opyz Opyea) — sktada¢ sobie wzajemnie
zyczenia

nocmHesle 611000 — postne dania

npasoHosams — Swietowac

npedwecmaosams — poprzedzac

npuenawame —zapraszac

npowams 06udsl — wybaczac urazy

npsAHUKu — pierniki

Poxoecmaso Xpucmozo — Boze Narodzenie

pysiiem ¢ makom — makowiec
ckamepms —obrus
cmMewusamecs — mieszac sie

e r P

<% 4

Mocne yxmHa BCe MOIOT KonAAbl y nNpeKpacHO
HapAXEHHON EnKn 1 0bMeHMBalOTCA nogapkamu. B
HEKOTOPbIX CEMbAX CyLLecTBYeT 06blyaii, YTo NofapKu
Manbiwam npuHocut Basgop wnn Ceaton Hukonan, a
cTapLume AeTn HaXO[AAT NX NOA ENKON.

MpasgHnuHyto atMochepy CO3[aéT ToXe €nKa,
BE/NVKONENHO YKPaLIEHHAA LapykaMu, rmpaaHgamu,
urpyLkamn. Besge cmeluriBaetca 3anax cBeXero Xson-
HOro AepeBa C apOMaTOM NPa3AHUYHbIX ACTB.

B nonHoub BepyioLme nayT B KOCTEN Ha BCEHOLLHYIO.
KaTtonuueckme xpambl npasgHuyHo yopaHbl. Co Bpeme-
HY OpaHumcka ACCM3KOro B KaTONMYECKUX Xpamax Ha
PoxpectBo XpnCTOBO BbICTABAAIOT ASIA MOKNOHEHUA
BepyoLwx acnu ¢ urypoit MnageHua Xpucra.

25-26 pekabpa nNonaku NAyT B FOCTW WA NPUHUMa-
0T nx goma. ATmochepy npasgHuka PoxpectBa Xpu-
CTOBa BCe NOJAKN 3aMOMVHAIOT Ha BCHO XKM3Hb, U rae Obl
OHV HM BblK, Bcerga n Besfe oYeHb Tenso BOCNOMU-
HalOT 3TN BOJHYIOLLME CHACT/IVIBbIE MOMEHTbI, TOCKYIOT
MO HUM.

ExerogHo ¢ 3TOro BpemeHW HauMHaeTcA KOnApo-
BaHwue. Mo goMam XOAAT KONAQHWKM C ACAAMM U NOIOT
Konsabl. B iepeBHAX OHW HOCAT € coboii 3Be3y B Hamno-
MVHaHMe O TOW, 4To Bena 3a cobon MyapeLos-MoHap-
x0B. OHV TakKe BOAAT MeABeAs, CMepTb, AbABONA, LlapA
Wpopaa v MHOro apyrux nereHaapHbIX nepcoHaxen. M

co30asams — tworzyc

coyenibHUK — wieczerza wigilijna

cywecmsosams — istnie¢

mop»ecmeeHHO — uroczyscie

mockosame no — tesknic za

mpozamerbHbIl — WZruszajgcy

yb6pame — przystroic

yKpaweHa - ozdobiona

ycmaneiti —zmeczony

yxa-zuparybna

X8oliHble Oepesba — drzewa iglaste

Xpam - $wiqtynia

Xpucmuarckuti npazoHuk — chrzescijariskie Swieto
uape Vpod - krél Herod
uepHocsug — suszone Sliwki
wapuku - bombki

Acnu - ztobek

Acmeo - potrawa

i,
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PIEKNA NASZA POLSKA CALA

Ajgerim Rachmatullaewa:

- Kiedy bytam w Polsce, bardzo zaskoczyta mnie tra-
dycja spedzania Bozego Narodzenia. Dlaczego? Dlate-
go, ze my w Kazachstanie nie mamy w ogéle niczego
podobnego, a 0 obyczajach Bozego Narodzenia dowie-
dziatam sie dopiero z filméw europejskich. Zawsze
chciatam poczu¢ te atmosfere, zasigs¢ do wspoélnej
kolacji i zaspiewac koledy. Bytam bardzo szczesliwa, ze
rodzina mojego znajomego w Polsce zaprosita mnie
na swieta. Pamietam to wszystko, jakby to byto wczo-
raj: zapach choinki, skladanie sobie zyczen, wesofe kole-
dy, smaczny tort ,Pani Walewska”, prezenty pod choin-
ka. Pamietam dziadka Marka, ktéry caty czas mowit
co$ o orzechach, ze Bég dat ludziom orzechy, aby mieli
smaczne i pozywne jedzenie, ale s3 one w skorupkach,
aby musieli na nie zapracowac. Teraz, Boze Narodzenie
kojarzy mi sie z mnéstwem pysznych potraw i koloro-
wych ozdéb.

Pamietam jeszcze jednego samotnego cztowieka z
ulicy, ktérego zaprosili rodzice Marka, zeby nie byt tego
wieczoru samotny. Nie wiem, moze jego zycie nie jest
szczesliwe, ale w tym dniu byt szczedliwy, szczegélnie
kiedy sktadaty mu zyczenia dzieci.

Mam nadzieje, Ze jeszcze nie raz bede mogta spedzi¢
te Swieta wsrdd wesotych i drogich mi przyjaciot.

Sewostjanowa Julianna:

- Pamietam, jak w Polsce obchodzono wielkie swieto
- Boze Narodzenie! Zauwazytam wtedy, jak wszyscy
ludzie byli usmiechnieci. Bardzo mi byto mito patrze¢
na ich wesofe twarze. Starzy ludzie i dzieci czekali na
jakié cud. W tradydji Polakéw Wigilia i Swieta Bozego
Narodzenia to szczegdlny czas, w ktérym trzeba zapo-
minac o krzywdach i zalach. Moja przyjaciétka z Polski
(ma na imie Agnieszka) zaprosita mnie do domu, zebym

mogta zobaczy¢, jak obchodzi sie te swieta. Dowiedzia-

tam sie, ze na wieczerzy wigilijnej musi by¢ jedno nakry-
cie dla nieprzewidzianego goscia i 12 potraw. Bardzo
zdziwito mnie, ze zaczelismy kolacje wigilijng dopie-
ro wtedy, gdy na niebie pojawita sie pierwsza gwiazd-
ka. Potem domownicy przeczytali fragment ewange-
lii. Stot zastawiono smacznymi potrawami. Byt karp w
galarecie, karp smazony, barszcz czerwony, pierogi z
kapusta. Kolejnym waznym punktem Wigilii jest paster-
ka. Dla mnie wielkie znaczenie ma $wigteczna choinka.
Dzieci bardzo lubig Boze Narodzenie, wierzg w istnie-
nie $wietego Mikotaja, ktéry wchodzac niezauwazony
do doméw przez komin, zostawia grzecznym dzieciom
prezenty.

Mysle, ze spozywanie kolacji wigilijnej w wigkszym
lub mniejszym gronie bardzo nas integruje i zbliza do
siebie. Boze Narodzenie i polskie tradycje swigteczne to
dla Polakéw najwazniejsze i jednoczesnie najbogatsze
w tradycje Swieta!

Almanijazowa Araj:

- Boze Narodzenie nalezy do $wiat chrzescijanskich. Te
Swieta obchodzi sie 25 i 26 grudnia. Dla chrzescijan, w
tym dniu narodzit sie Jezus Chrystus. Dlatego $wietu-
ja go jako upamietnienie tego zdarzenia. Okres przy-
gotowan do Swiat Bozego Narodzenia to Wielki Post.
Po okresie Wielkiego Postu, w wieczdr przed biblijnymi
narodzinami Chrystusa, zasiada sie do uroczystej kola-
¢ji zwanej wigilig, ale tylko po tym, jak na niebie poja-
wi sie pierwsza gwiazda. Na wigilijnym stole powinno
sie znalez¢ 12 potraw. Symbolami Bozego Narodzenia
s3: choinka, koledy, opfatek. W tym dniu takze wszyscy
obdarowuja swoich bliskich i znajomych prezentami. A
najswietniejsza rzecza w tym dniu jest to, ze przychodzi
Swiety Mikotaj i daje dzieciom rézne prezenty. W Polsce
dni $wigteczne s wolne od pracy.

Ernar Pirmatow:
- Wiem, Zze Swieta Boze Narodzenie s dla chrzescijan
waznym wydarzeniem. Te $wieta s3 najbardziej rodzin-
ne ze wszystkich $wiat. Z wielka niecierpliwoscia, cze-
kajg na nie - dzieci, bo dostaja prezenty od rodzicéw,
dorostych i krewnych. Ciekawe jest to, ze dzieci mysla,
e otrzymuija prezenty od - Swietego Mikotaja.

Swieta Bozego Narodzenia obchodzi sie w bardzo
wygodnym terminie - w zimie. Kiedy jest zimno, na uli-
cach nie ma, co robi¢, jest nudno, pozostaje tylko sie-
dzie¢ w domu... A tu taka niespodzianka - Swieta!

Obchodzac te $wieta, ludzie w dobrych humorach
z pozytywnymi nastrojami chodza w gosci. We wszy
kich domach stoty sa suto nakryte. Panuje pizyjer
atmosfera. Wszyscy s szczesliwi... Ny 1

T
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PIEKNA NASZA POLSKA CALA

Boze
Narodzenie
0O POolsku
POYKAECTBO XPUCTOBO
1O-MOABCKU

INSCENIZACJA - AKCJA DZIEJE SIE W RODZINIE KOWALSKICH, KTORA

PRZYGOTOWUL.E SIE DO SWIAT BOZEGO NARODZENIA. DO JEDNEGO DZIECKA

Z TEJRODZINY PRZYJDZIE KOLEZANKA, KTORA NIEWIELE WIE O NARODZENIU *'-
JEZUSA CHRYSTUSA |, 0 ZWYCZAJACH SWIATECZNYCH. W ROZMOWIE

DOWIADUJE SIE O NAJWAZNIEJSZYCH ZWYCZAJACH TYCH SWIAT.

NMOCTAHOBKA - IENCTBUE NPOUCXOAWUT B CEMbE KOBAJIbCKUX, KOTOPAS

rOTOBUTCA K POXJECTBY XPUCTOBY. K OOHOMY PEBEHKY 13 3TOW CEMbW N
NPUXOANT NOAPYTA, KOTOPAA 3HAET HE MHOIO O POXXAEHUN UNCYCA :
XPUCTA 1 O NPA3AHUYHBIX OBbIYAAX. BO BPEMSA PASTOBOPA OHA Y3HAET -

O CAMbBIX IJTIABHbIX OBPAJAX N OBbIYAAX 3TOIO NMPA3AHUKA.

i Kuri ‘[ N22. B
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PIEKNA NASZA POLSKA CALA

(Pyta mame wskazujqgc na choinke)

Mamusiu, tadnie ustroilismy choinke?
Mapwica

(Cnpawusaem mamy, noKasel8as HA ENKY)

MamouKa, Mbl XOPOLLO YKpacuam énky?

Mama
Bardzo tadnie, a szczegdlnie uroku dodajg naszej
choince ozdoby wykonane przez was.
(Stychac pukanie do drzwi)
Mama
OueHb xopoLLo, a 0cobeHHoe 06asHMe AOOABNAOT
HaLuei EnoyKe yKpaLleHus, ceflaHHble BaMU.
(Cnbiwer cmyk 8 0sepeb)

Justynka
(Idzie w kierunku drzwi)
To na pewno do mnie kolezanka z klasy, o ktérej wam
moéwitam.
FOcmuvinra
(Moém k Osepu) 31O, HaBEPHOE, KO MHE OfHOKJAC-
CHULA, O KOTOPOW A BaM roBOpUIa.

Andrzej
(Drwigco)

Ten dziwolag.
Amroceti
(CHacmewkoll)

STOT uygak...

Justynka
Ona wcale nie jest dziwolagiem, ale ma
trudna sytuacje w domu. BadZcie dla niej
mili.
(Otwiera drzwi i zaprasza kolezanke)
FOcmuvinra
OHa CoBCeM He uyfak, y Hee MpocTo
C/IOXHaA cnTy-aumsa poma. bygere c
Heln noBexsnmeee.
(C HeKOTOpOW POAOCTbIO)

Kolezanka Ewelina

(Z pewng niesmiatosciq)
Dzien dobry.
Toopyza Deenuna

(C HeysepeHHOCM®bI0)
3ppaBcTBYiTE.

Wszyscy obecniw domu
Dzier dobry. Czes¢!

Bce npucymcmeyrougie 0oma
3ppascteyute! MpuseT!

Justynka

(Przedstawienie os6b)

To jest Ewelina, a to moja mama i moje rodzenstwo.
FOcmuvinka

(3Hakomum ecex) O1o EBenuHa, a 3T0 MOAA Mama 1 Mow
6paTbs, N CECTPbI.

Mama
Bardzo mito, ze nas odwiedzitas.
Mama
Ham oueHb NPrATHO, UTO Thi MPWLLIA K HaM.

Kolezanka Ewelina

Ja tylko chciatam pozyczy¢ zeszyt...
Toopyea Deenura

A TonbKo xoTena OfOMXKNTb TETPAAb...

Mama

Zostan prosze, wiasnie upiektam pierniczki i musimy
je posmakowac.

(Mama czestuje Eweline)
Mama

OcTaHbCA, NOXanyncTa, A TONbKO YTO Mcnekna nps-
HVKV, 1 Mbl XOTVM MX Nonpo6oBaTb.

(Mama y2oujaem J8enuHy)

Andrzej

Aja tez dostane?
Anoonceii

A A ToXxe nonyuy?

Mama

Oczywiscie. (Mama czestuje wszystkie dzieci)
Mama

KoHeuHo. (Mama yrowiaet Bcex pebaT)

Kolezanka Ewelina

(Rozglada sie)

Ale tu fadnie. Zawsze macie w domu choinke?
Toopyza Deenurna

(OcmaTtpmBaeTtca) Kak 3gecb Kpacmso. Y Bac Bcerga
Joma énka?

Justynka
Nie, tylko na Swieta Bozego Narodze-
nia. Ubieramy jg rano 24 grudnia w f
dniu, w ktérym zasiadamy do uro-
czystej kolacji zwanej wigilia.
FOcmuvinka
HeT, Tonbko Bo Bpems Poxae-
ctBa XpucrtoBa. Mbl ee cTtaBum
yTpoMm 24 nekabps, B ieHb, KOr-
fa cobmpaemcs K TOPKeCTBEH-
HOMY Y>KVHY - 3TO «BUMMASTS»

‘ 22 ‘ N22.2012 | Almatynski Kurier Polonijny
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Kolezanka Ewelina

Na pewno to drzewko co$ symbolizuje?
Toopyza Deenuna

HaBepHoe, 3To fiepeBLie YTO-TO CMBONM3NPYET?

Justynka

Kiedy jest zima, drzewa sa bez lisci, a przyroda w sta-
nie spoczynku. Choinka to pachnace, zielone drzewko.
Przynosimy jg do domu, poniewaz jest symbolem zycia
i odradzania sie, trwania i ptodnosci. Tradycja ubierania
choinki w Polsce podczas $wiat siega korica XVIIl wieku
i trwa do dzis.

(Zapalenie lampek na choince)
FOcmuvinra

31MON, KOrAa AepeBbA CTOAT 6e3 NNCTbEB, @ NPUPO-
[a oTAblXaeT, eCTb OfHO 3eNéHOe AepeBO — 3TO efika.
MbI npuHOCM e€ foMOM, NOTOMY YTO OHa ABNAETCA
CUMBOJIOM XIW3HW 11 BO3POXKAEHMSA, MPOJOMKUTENBHO-
CTV Y NoJoBUTOCTU. Tpaanuma HapAaxaTb énky B [Nonb-
Lue BO BpeMs Npa3fHNKOB OTHOCUTCA K KoHLUy XVIII cTo-
NeTUA N NPOAOIIXKAETCS 10 CErOAHALWIHEro AHS.

(BknroyatoTCA NaMnoykm Ha Enke)

Kolezanka Ewelina

Wasza choinka jest taka kolorowa.. ..
Toopyza Deenuna

Balua énka Takaa pa3HoLBeTHas...

Marysia

Na naszej choince wieszamy bombki, kolorowe tan-
cuchy, cukierki, pierniki. Wszystkie te piekne ozdoby
przypominaja nam, ludziom jak wiele istnieje daréw,
talentéw i uzdolnien.
Mapoica

Mbl Ha Hawen énke Belaem LWAPUKK, LIBETHble
LienoyKu, KoHdeTbl, NpAHVKY. Bce 3Tn KpacuBble yKpa-
LUEHNA HANMOMMHAIOT HaM, JIOLAM, Kak MHOTO CyLLIeCTBY-
€T AapOoB, TaNlaHTOB ¥ AapOBaHNIA.

Kolezanka Ewelina

A dlaczego na samym czubku choinki znajduje sie
gwiazda, czy to co$ waznego?
Tloopyza Deenuna

A nouyemy Ha CaMOM BepXy €K1 HaXOAMTCA 3Be3aa?
370 VIMeeT Kakoe-To 0COBEHHOE 3HaYeHne?

Andrzej

Kiedy malenki Jezus przychodzit na $wiat w Betlejem,
na niebie pojawita sie gwiazda zwana Gwiazdg Betle-
jemska. Dzieki niej, trzej krolowie Kacper, Melchior i Bal-
tazar mogli odnalez¢ droge do stajenki, gdzie urodzit
sie Chrystus, aby odda¢ mu hotd, poktoni¢ sie i poda-
rowac dary — mirre, kadzidto i ztoto. Na pamiatke tego
wydarzenia wigilie Bozego Narodzenia rozpoczynamy
od pojawienia sie na niebie pierwszej gwiazdki.
Anoxceti

Korga maneHbkuin Mincyc noasmnca Ha ceeT B Budne-
eMe, Ha Hebe nosABUach 3Be3/a, Ha3BaHHaA Budneem-
ckon 3Be3gon. bnarogapsa en, koponu Kaunsp, Menxu-
op v banbTasap mMornv oTbicKaTb JOPOrY K KOHIOLIHE,
rae poamnca Xpucroc, 4tobbl OTAaTb emy YecTb, npe-
KJIOHUTBCA W MPUHECTY Aapbl — MUPPY, KaZuo 1 30/10-

TO. B namaTb 06 3TOM COObITN NPa3AHNYHDBIN Y>KUH Mbl
HauMHaeM TOJIbKO MOC/e TOro, Kak Ha Hebe nosBUTCA
nepsas 3B€3ga.

Kolezanka Ewelina

Wiec Jezus narodzit sie w Betlejem?
Toopyza Deenunia

Tak Wncyc popnnca B Budneeme?

Justynka

Tak, miasto, w ktérym narodzit sie Jezus nazywa
sie Betlejem, tzn. Dom Chleba. | dlatego na stole pod
obrusem, na ktérym spozywamy wieczerze wigilijna,
kladziemy siano lub kitosy zboza. One przypominaja
nam, ze Pan Jezus narodzit sie w skromnych warunkach,
miedzy zwierzetami i nie pogardzit tym miejscem. r
IOcmuoinra

[a, ropog, B KoTopom popunca Mncyc HasbiBaetca
Brudneemom, uto o3Hauaet Jom Xneba. Mostomy nop
CKaTepTb Ha CTOJe, 3a KOTOPbIM Mbl CUAVM Ha Npasf- ;
HVWYHOM Y>KIHe, Mbl KNaéM CeHO 1M Konocba xneba.
OHM HanoMMHaloT HaMm, 4To Mncyc poannca B CKpom-
HbIX YCIIOBUAX, CPEAM XMBOTHbIX 1 He 6pe3rosas 3Tim
MeCTOM.

S e

Kolezanka Ewelina
(Podchodzi do choinki, wzdycha i przyglada sie szopce)

A, co to za figurki ludzi i zwierzat pod choinkg? 2
Toopyza Deenuna [

(MopxomuT K énke, B3ObIXaeT 1 NPUCMATPUBAETCA K :i
capato)

A UTO 3TO 3a CTaTy3TKM JIIOAEN U >KMBOTHbBIX MOf ;
énkown? . %
Marysia ’% '

To jest szopka bozonarodzeniowa, czyli scenka ‘%‘ (’o‘%ﬁ

przedstawiajagca wnetrze stajni betlejemskiej w noc,
podczas ktérej narodzit sie Jezus Chrystus. W kazdej
szopce znajduje sie maty Jezus, Maryja, mama Jezusa 3
oraz Jozef, trzej krolowie, pasterze, zwierzeta, Gwiaz- ¢ e
da Betlejemska, anioty. Czasami przy kosciele organizu-
je sie, tak zwang ,zywa szopke”, w ktérej zamiast figur
wystepuja zywi ludzie i znajduja sie zywe zwierzeta.
Mapoica

7O CLEHKa O pOXAECTBEHCKOM BepTene, KoTopast
MOKa3bIBAaeT BHYTPEHHWI BuA BUQIeeMcKoro capas
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B HOub, Korga poawnca Mncyc Xpuctoc. B atom capae
HaxogATcA ManeHbkum Mucyc, Mapua, mama Mncyca un
Nocund, Tpy Kopons, NacTyxu, >KUBOTHbIE, POXKAECTBEH-
cKas 3Be3[a, aHrenbl. iHorga npu LepKBu opraHmsyeT-
CA, TaK Ha3blBaeMblIll «KMBOW Capai», B KOTOPOM BMe-
CTO GUryp BbICTYMAIOT XKKMBbIE JIOAN U >KUBbIE »KNBOT-
Hble.

Kolezanka Ewelina
(Siada na krzesle)
A jak zaczyna sie taka wigilia?
TToopyza Deenuna
(CapmnTtca Ha cTyn) A Kak HauMHAEeTCA «BUTUNA»?

Andrzej

Najstarsza osoba w rodzinie czyta fragment z Biblii
0 narodzeniu Jezusa, nastepnie rozdaje sie optatek.
Kazdy podchodzac do siebie sktada sobie wzajemnie
zyczenia i w tym samym momencie odtamuje kawatek
optatka i zjada go.
Anoonceri

CamblIli CTapLUMiA UneH ceMbMn unTaeT GpparmMeHT u3
Brbnumn o poxxaeHun ncyca, 3atem paspaérca «onna-
TaK». Bce cobmpatoTca BMecTe 1, NogxoaAsa ApYr K Apyry,
obpaLLaloTca C NMoXKeNaHUAMY 1 B 3TO »Ke BpemA OT/ia-
MbIBaIOT KyCOUEK «OMsiaTKa, 1 CbefjatoT ero.

Kolezanka Ewelina
r A co to jest opfatek?
TToopyza Deenura
A UyTO TaKoe «onnaTek»?

Justynka

Optatek to bardzo cienki, biaty ptatek chlebowy. Jest
symbolem pojednania i przebaczenia, znakiem przy-
jazni i mitosci. Dzielenie sie nim na poczatku wieczerzy

i 2F 5 Y
I:.. _.

wigilijnej wyraza che¢ bycia razem, bo przeciez ludzie
sktéceni nie zasiadaja do wspdlnego stotu. Symbolizu-
je chleb czyli ciato Chrystusa.
FOcmoinka

«OnnaTak» — 3TO OUYeHb TOHKMI, Genblil XnebHbIl
nenectok. 3T0 CMMBON MPVMUPEHUA W MPOLLEHNS,
3HaK Apyx6bl 1 NobBu. [enacb UM BHavane Bevyepu
BUMIMIAHOW, JTIOAM BbIPaX<aloT »emaHue ObiTb BMecTe,
MOCKOJIbKY MOCCOPUBLLMNECA JIIOAW HE CAAATCA K obLle-
My cTony. «OnnaTak» CUMBONM3NPYET Xneb, TO ecTb
Teno Xpucra.

Kolezanka Ewelina

Na pewno w tak wazne $wieto $piewacie jakie$ pio-
senki?
TToopyza Deenurna

Bbl, HaBepHOe, B TaKOM BaKHbI MpPa3gHUK MOETe
KaKue-To necHu?

Marysia

Tak, Spiewamy koledy na cze$¢ narodzin Jezusa.
Najpierw spiewamy je przy wigilijnym stole w gronie
rodzinnym, a o pétnocy z 24 na 25 grudnia idziemy
na msze zwang pasterka do kosciota, by zaspiewac je
wspolnie ze wszystkimi.
Mapwica

[a, mbl NOéM KonAAkM B YeCTb poxaeHua Wucy-
ca. CHavana noém ux 3a POXOeCTBEHCKUM CTO/IOM B
CcemeiHOM Kpyry, a B NMOJIHOYb € 24 Ha 25 aeKkabps naém
B LIePKOBb Ha MecCy, Ha3blBaeMOW «nacTepKay, YTobbl
CneTb NX BMeCTe CO BCEMMU.
Kolezanka Ewelina

(Z zaciekawieniem)

Co jeszcze znajduje sie na Wigilijnym stole?
Toopyza Deenuna

(Cmobonsimcmaom) YTo eLwé HaxoauTCa Ha poxae-
CTBEHCKOM cTore?

Mama

Na Wieczerze Wigilijng przygotowujemy rybe. Ryba
jest bowiem starym chrzescijariskim znakiem tajemni-
cy, bo nie ma gtosu. W jezyku greckim stowo ,ryba” jest
skrétem: Jezus Chrystus, Syn Bozy, Zbawiciel. W czasie
przesladowan pierwszych chrzescijan ryba byta dla nich
znakiem rozpoznawczym, podobnie jak dzisiaj krzyz
czy medalik.
Mama

Ha poXOecTBeHCKUI YXKIUH, <BUTUAINIO», Mbl, B 4aCT-
HOCTV, FOTOBUM MOCTHble 6Mtofa, pbldy B pasHbIX
BMAax. Pbiba — 3TO CTapbIi XPUCTUAHCKMI 3HAK TaliHbl,
MOTOMY YTO Y Heé HeT rosoca. B rpeyeckom A3bike cno-
BO «pblba» — 3TO coKkpaLleHue: Mnucyc Xpucrtoc, boxuin
CbiH, Cnacutenb. Bo BpemeHa npecnefoBaHnii nepBbixX
XPUCTUAH pbiba Obla ANA HYIX OMO3HaBaTeNbHbIM 3Ha-
KOM, TaK e, Kak cerofjHa Kpect nmbo KynoH ¢ boroma-
Tepblo.

Andrzej

Na wigilijnym stole powinno sie znajdowac 12 potraw
- tyle, ile byto apostotéw, uczniéw Chrystusa. Trzeba
sprébowac kazdego z dan.
Anoonceri
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Ha poagecTBeHCKOM cTose AOMKHO 6biTb 12 6ritoa —
CTOJIbKO, CKOJIbKO OblISIO anocToNIOB-yYeHNKOB XpucTa.
Hapo nonpo6oBathb Kaxaoe 1s H1x.

Justynka

Na stole wigilijnym przygotowujemy jedno nakrycie
wiecej niz jest domownikéw. To wolne miejsce pozo-
stawiamy dla niespodziewanego goscia, zbtagkanego
wedrowca, ktéry mégtby tego wieczoru nadejsé lub na
pamiatke zmartych z naszej rodziny oséb.
FOcmuoinra

Ha poXAecTBeHCKOM CTosle Mbl FOTOBUM Ha OfHO
MecTo 60sibLUe, YeM AOMALLHYX. ITO CBOOOAHOE MECTO
Mbl OCTaB/IfAeM [N HEOXWMAAHHOTO rocTs, 3abnyaus-
LIerocs NyTHVKA, KOTOPbIV MOT Obl B 3TOT BeUep Npuii-
TV, B MAMATb O KOM-TO 113 YMEPLUVX 13 HaLLeli CEMbM.

Kolezanka Ewelina

Nie wiem dlaczego, ale z choinka kojarza mi sie tak-
Ze prezenty.
Tloopyza Deenuna

He 3Hato noyemy, HO C €1KOW Y MeHA CBA3aHbl TakxXe
nofapku.

Tata

(Nieoczekiwanie pojawia sie w drzwiach)

Po Wieczerzy Wigilijnej przychodzi do nas sw. Mikofaj
z prezentami, na pamiatke cztowieka zyjacego w IV wie-
ku. Byt on biskupem miasta Mitra w Azji Mniejszej. Miat
bogatych rodzicéw. Po ich $mierci zostat sam. Nie miat
siéstr, ani braci. Wtedy tez rozdawat to, co miat innym
ludziom, szczegdlnie biednym i potrzebujacym. Nie
méwit o tym, co czynit, robit to potajemnie. Dzisiaj $w.
Mikotaj przypomina nam, abysmy dzielili sie z innymi
niosac im rados¢.

Tana

(HeoxudaHHo nosgnaemcs e 08epsx)

Mocne pOXAECTBEHCKOrO YMMHA K Ham MPUXOAUT
¢B. MviKonaii ¢ nogapkamu, B MaMATb O YENIOBEKE, XKUB-
wem B IV Beke. bbin oH ennckonom ropoga Mutpa B
A3umn.Y Hero 6binv 6oraTble poguTtenu. Mocne nx cmepTn
OH OCTaJsIcsA oAVH. He 6b1n0 Y Hero Hi cecTép, HU GpaTbeB.
Torga oH Hauan pasfasaTb TO, UTO Y HETO OblIo APYrM
nogAM, 0CO6eHHO 6efiHBIM 1 HY>KAAIOLLMMCA B MOMOLL.
He roBopun o Tom, uto genan, agenan 1o TaliHo. Cerog-
HA ¢B. HKonai HanommHaeT Ham, YToObI 1 Mbl IENTUNNCH
TeM, UTO Y Hac eCTb C APYTVIMU, HECA UM PAAOCTb.

Kolezanka Ewelina

(Wstaje i patrzy przed siebie, gdzies daleko za okno)
Gdybym mogta spotkac Jezusa. | by¢ blisko Niego. A do
Betlejem jest tak daleko....
Toopyea Deenuna

(Bcmaém u cmompum npsmo, Kyoa-mo 0asneko Yepes
okHo) Ecnn 6bl 8 morna BcTpetutb Muncyca. U 6biTb
pAnom c HAM. A Bridneem Tak faneko....

Justynka
(Podchodzi do Eweliny i bierze jq za reke)

Do Betlejem nie jest daleko, ono jest na odlegtos¢
ludzkiego serca.
FOcmubinra

(Modxooum k JsenuHe u 6epém eé 3a pyKy)

Budneem He faneko, OH Ha PacCTOSHUN YenoBeye-
CKOro cepaua.

Marysia
(Podchodzi do Eweliny i bierze jq za reke)
Na odlegtoé¢ szeroko otwartych ramion.
Mapoica
(Modxooum k JsenuHe u bepém eé 3a pyKy)
Ha paccTosiH1 LWMPOKKX 06 BATUI.

Andrzej

Na odlegtos¢ otwartych dtoni.
Anoonceri

Ha paccTosHnmM OTKPbITbIX NalOHEN.

Mama

Boze Narodzenie rodzi sie w nas samych, w naszych
sercach, kiedy pomagamy innym ludziom, usmiecha-
my sie do nich, kierujemy sie sercem. Codziennie moze-
my by¢ swiadkami Bozego Narodzenia. Niechaj wiasnie
teraz dokona sie Boze Narodzenie w naszych sercach.
Kiedy rodzi sie B6g, niechaj nie bedzie Mu zimniej niz w
betlejemskiej stajni.
Mama

PoxpaecTtBo XpUCTOBO POXAAETCA B HAac, B HaLUMX
cepaLax, Korga Mbl MOMOraem ApYrviM foAAM, Yiblba-
emMCA UM, CMOTPYM cepAaLieM. Mbl eXxeiHEBHO MOXeM
6bITb cBUAEeTENAMY Poxpgectsa XpurctoBa. MycTb MMeH-
HO B 3Ty MVHYTY COBEPLUNTCA POXAECTBO B HaLLMX cep-
auax. Korga poxpgaetcs Uucyc, nyctb He 6ygeT Emy
XOmnofHee, YeM B BUDIEEMCKON KOHIOLLHE. ]

Agnieszka Braciszewska
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Prosze napisac litere P — jesli zdanie jest prawdziwe lub F - jesli jest fatszywe.

Rodzina Kowalskich przygotowuje sie do Swiat Bozego Narodzenia.

Dzieci byly niegrzeczne i nie chciaty ubiera¢ choinki.

Do Kowalskich przyszedt kolega Andrzeja.

Ewelina chciata pozyczy¢ zeszyt.

Mama upiekta sernik i poczestowata dzieci.

Choinke ubiera sie 24 grudnia.

Uroczysta kolacja przed Bozym Narodzeniem to wigilia.

Choinka to symbol Wielkanocy.

00N A WIN =

Na choince wiesza sie bombeki, kolorowe taricuchy, cukierki i pierniki.

-
IS

Chrystus urodzit sie w Biwlejem.

—_
sy

W Betlejem pojawita sie gwiazda zwana Gwiazda Betlejemska.

—
ISEE

Trzej krolowie to: Kambel, Melwior i Barnaba.

—
w

Szopka bozonarodzeniowa to scenka przedstawiajaca Jezusa w Betlejem.

-
»

Optatek to bardzo cienki, biaty ptatek chlebowy.

—
o

Ludzie dzielg sie optatkiem po kolacji wigilijnej.

=
o

W czasie Swiagt Bozego Narodzenia $piewa sie koledy.

17.

Na stole wigilijnym sg tylko dania bezmiesne.

Ryba to stary chrzescijanski znak tajemnicy, bo nie ma gtosu.

19.

Na wigilijnym stole powinno sie znajdowac 15 potraw.

20.

Kazdy musi zjes¢ trzy wybrane dania wigilijne.

21.

Na stole wigilijnym przygotowujemy jedno nakrycie wigcej niz jest domownikdw.

22.

Swiety Mikotaj byt ksieciem Egiptu.
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KONKURS -
CO WIESZ O BOZYM NARODZENIU?

Co oznacza liczba dan na wigilijnym stole?
+ 7 dan - tyle ile jest dni w tygodniu;
+ 12 dan - tyle, ilu byto apostotow;
« 24 dania - tyle, ile godzin ma doba
Optatek to:
- cienki pfatek chlebowy;
- maty ptatek $niegu;
- cienki placek z maki kukurydzianej
Co nalezy zrobig, kiedy na niebie pojawi sie
pierwsza gwiazda?
- Trzeba iS¢ spac.
« Trzeba wyjs$¢ zdomu i schowac sie w piwnicy.
- Mozna zasiada¢ do wigilii.
Gwiazda, ktora pojawita sie na niebie w dniu
narodzin Jezusa to:
- Gwiazda Baflejemska
- Gwiazda Polarna
- Gwiazda Betlejemska
Jakie podarki przyniesli trzej krélowie?
+ Mleko, chleb i miéd.
« Mirre, kadzidto i ztoto.
- Ciepta odziez, zabawki i aparat fotograficzny.
Jasetka to:
- przedstawienie z piosenkami o narodzinach Jezusa
- imie zony kréla Melchiora,
- drzewo, ktére rosnie tylko w Jerozolimie
Jakie zupy moga znalez¢ sie na wigilijnym stole?
- Pomidorowa, grochowa, ogdrkowa.
- Kalafiorowa, szczawiowa, rosot.
« Barszcz z uszkami, grzybowa, rybna.
Jakie dania mogaq znalez¢ sie na wigilijnym stole?
« Ryba po greckuy, pierogi z kapusta i grzybami,
groch z kapusta.
+ Bigos, biata kietbasa, zrazy.
- Kotlet schabowy, kaczka z jabtkiem,
smazone ziemniaki.
Co to jest makowiec?
« Danie z klusek, maku i miodu.
« Zwierze podobne do jeza.
- Ciasto z makiem.
Dla kogo ktadziemy dodatkowe nakrycie
na wigilijnym stole?
- Dla rodziny, ktéra mieszka w innym
miescie lub kraju.
- Dla niespodzianego goscia lub na pamiatke
o zmartych z naszej rodziny.
« Nie ktadziemy dodatkowego nakrycia.
Kto przynosi podarki?
- Sw. Michat.
- Sw. Mikotaj.
- Sw. Marcin.
Co to jest pasterka?
+ Msza o p6tnocy gtoszaca narodziny Jezusa.
. Zona pasterza.
- Corka pasterza.

lle dni obchodzimy Swieta Bozego Narodzenia?
+5dni.
+2dni.
4 dni.
Jak nazywa sie okres przygotowujacy do Swiat
Bozego Narodzenia?
+ Adwent.
- Zielone Swiatki.
- Andrzejki.
Jak nazywaija sie piesni $piewane podczas Swiat
Bozego Narodzenia?
- Serenady.
- Koledy.
- Operetki.
Czego, wedtug starych wierzen, nie mozna robi¢ w
dzien wigilii?
- Nie mozna sie kfdcic.
- Nie mozna przegladac sie w lustrze.
+ Nie mozna sie cieszy¢ i uSmiechac.
Co w noc wigilijna robia zwierzeta?
- Spia.
» Méwig ludzkim gtosem.
- Spaceruja.
Co mozna zrobic z tuskami wigilijnego karpia?
- Whozy¢ do portfela na szczescie.
« Zjes¢, zeby by¢ zdrowym przez caty rok.
- Ugotowac zupe.
Z czego gotuje sie kompot na wigilie?
« Ze Swiezych owocow.
+ Z suszonych owocow.
- Nie gotuje sie kompotu.
Najstarsza polska koleda to:
« Zdréw badz, Krélu Anielski z 1424 .
+ Kochajmy sie z 1559 r.
« Zostanmy razem z 1333 r.

Odpowiedzi prosimy przesyta¢ do 30 stycznia 2013 r.
na adres: oleg_terra@mail.ru
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Spotkanie Cztonka Krajowej
Rady Radiofonii | Telewizji

prof. dr halb.
; - Stefana J. Pastuszki

""; z Polonig w Atmarty
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staw Osuchowski przywitat wszystkich uczest-
ikow spotkania oraz przedstawit goscia z Pol-
ski. Z okazji 70. rocznicy utworzenia Polskich Sit Zbroj-
nych w ZSRR Pan prof. dr hab. Stefan Pastuszka wygtosit
wyktad, pt. Generat Anders i jego zotnierze. W swoim
wystapieniu méwit m.in. na temat: genezy Polskich Sit
Zbrojnych w ZSRR, organizadji i lokalizacji Armii gen.
Wiadystawa Andersa, struktury narodowej i kondycji
Polskich Sit Zbrojnych w Zwigzku Radzieckim. Wyjasnit
sprawe ewakuacji wojsk do Iranu, opowiedziat o szla-
ku bojowym we Wioszech, a takze interesujaco przed-
stawit zycie kulturalne armii (twdrczos¢ literacka, ama-
torski ruch artystyczny, dziatalnos¢ prasowa i wydaw-
nicza). Ponadto przekazat szereg informacji na temat
Polakéw z Ukrainy sowieckiej zestanych do ZSRR.

Podczas dyskusji, ktéra rozpoczeta sie po wykfadzie,
przedstawiciele Polonii wspominali losy swoich krew-
nych i znajomych zwigzanych z Armia gen. Andersa.
Prosili takze o wyjasnienie, dlaczego nie moga oglada¢
TV Polonia oraz o stworzenie mozliwosci uczestnicze-
nia w warsztatach dla dziennikarzy polonijnych organi-
zowanych w Polsce i w kursach jezyka polskiego.

Prof. Stefan Pastuszka, Cztonek KRRiT poinformowat,
ze aktualnie brak srodkéw finansowych oraz mozliwo-
$ci technicznych, aby transmitowa¢ TV Polonia. Zade-
klarowat, iz w miare swoich mozliwosci bedzie wspierat
inicjatywy zgtoszone przez atmatynska Polonie. Pod-
czas dyskusji, dot. m.in. dotacji finansowych na dziatal-
nos$¢ polonijnej prasy oraz dostepu do TV Polonia dla
Polonii zamieszkatej na Potudniu Kazachstanu, poinfor-
mowat o mozliwosci uczestnictwa polonijnych dzienni-
karzy w kursach doskonalacych w Polsce, co spotkato
sie z bardzo duzym zainteresowaniem.

K:nsul Generalny RP, Ambasador Tytularny Wie-

Pan Profesor przekazat Polonii polskie ksigzki oraz
szereg dyskdw zawierajacych filmy dotyczace Sybira-
kow.

W drugiej czesci spotkania Pan Ambasador Wiestaw
Osuchowski dokonat uroczystego wreczenia 10. Kart
Polaka przedstawicielom miejscowej Polonii. |

Almatynski Kurier Polonijny | N2.2012 ‘ 29 ‘
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Wizyta Ministra Obrony
Narodowej RP Tomaszo
Siemoniaka w Atmaty

12 LIPCA 2012R. W ALMATY PRZEBY WA+t A DELEGACJA MINISTERSTWA
OBRONY NARODOWEJ RP NA CZELE Z MINISTREM TOMASZEM
SIEMONIAKIEM. MINISTROWI TOWARZYSZYt M.IN.: GEN. MIECZYStAW
CIENIUCH - SZEF SZTABU GENERALNEGO WP. W GODZINACH RANNYCH
MINISTER SIEMONIAK ODWIEDZIt WYZSZA SZKOLE OFICERSKA WOJSK
LADOWYCH W ALMATY, GDZIE WYGLOSIt WYKLAD NA TEMAT REFORM

SIt. ZBROJNYCH RP DOKONANYCH PO ROKU 1989. MINISTER SZCZEGOLNIE
PODKRESLAL, JAK WAZNA JEST POTRZEBA POGLEBIANIA WSPOLPRACY
ORAZ WSPIERANIE WSZELKICH DZIALAN, W OBSZARZE SZKOLNICTWA
WOJSKOWEGO (WYMIANA KADRY NAUKOWEJ ORAZ STUDENTOW).
ZWROCIt UWAGE NA WYSOKIE STANDARDY OBOWIAZUJACE NA POLSKICH
UCZELNIACH WOJSKOWYCH, OPARTE NA WYMOGACH NATO ORAZ
DOSWIADCZENIU ZDOBYTYM W MISJACH ZAGRANICZNYCH. PRZYPOMNIAL
ROWNIEZ O 20. ROCZNICY NAWIAZANIA POLSKO-KAZACHSTANSKICH
STOSUNKOW DYPLOMATYCZNYCH, DEKLARUJAC, IZ KAZACHSTAN JEST
NAJWAZNIEJSZYM I NAJBARDZIEJ PERSPEKTYWICZNYM PARTNEREM POLSKI
SPOSROD PANSTW AZJI SRODKOWE.

Fotografie: Tomasz Sobczak

W godzinach potudniowych w Konsulacie General-
nym RP w Atmaty odbyto sie spotkanie Ministra Toma-
sza Siemoniaka i cztonkéw delegadji z przedstawiciela-
mi miejscowej Polonii. Goscia z Polski tradycyjnie przy-
witata chlebem i solg polonijna mtodziez w ludowych
strojach. Na spotkanie przybyto ok. 50. oséb, wsrdd kto-
rych byli cztonkowie Centrum Kultury Polskiej w Atmaty
oraz Polskiego Kulturalno-Oswiatowego Stowarzysze-
nia Polakéw Wiez. Konsul Generalny serdecznie przywi-
tat wszystkich uczestnikdw spotkania oraz przedstawit
cztonkéw delegadji. Nastepnie nawigzat do tragicznych
wydarzen z polskiej historii, ktére sprawity, iz tak wielu
naszych Rodakéw znalazto sie w Kazachstanie oraz krot-
ko poinformowat o aktualnej sytuacji Polonii w atma-
tynskim okregu konsularnym. Przedstawiciele Polonii
méwili o problemach dot. repatriacji, potrzebie stwo-
rzenia warunkéw do nauczania jezyka polskiego, ape-
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lowali o wsparcie staran Polonii dotyczacych powsta-
nia Domu Polskiego w Atmaty oraz o pomoc dla roz-
woju tutejszego biznesu polonijnego. Minister Tomasz
Siemoniak zapewnit, iz nigdy nie byty mu obce sprawy
Polonii i zadeklarowat, iz jako cztonek polskiego Rzadu
bedzie wspierat rozwigzanie probleméw, zgtoszonych
przez kazachstariska Polonie. ]

Almatynski Kurier Polonijny | N2.2012 ‘ 31 ‘
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NO3APABJIEHNA

Bozonarodzeniowe zyczenia
od polskich Centrow Kultury
[1O3APOBAEHUS C POXXAECTBOM
NOABCKUX KYABTYPHBIX LIEHTOOB

T Drodzy-Polacy, Przyjaciele, KoledZ)./i Partnerzy! Zbliza sie najbardziej jasne, radosne i przepiekne Swieto —
Z-okazji tak niesamowicie radosnego swieta rodzinnego, z  Boze Narodzenie Polskie Kulturalne Centrum w Szymkiencie, z
“catego serca zycze Wam Wesotych Swiat Bozego Narodzenia!  okazji tego Swieta, przesyta najserdeczniejsze zyczenia!

b Niechyw Nowym Roku, w waszych rodzinach i duszach Zyczymy Wszystkim mitosci i dobra, radosci i szczescia, suk-
zapanuje spokoj! ces6w i pomyslnosci.
Niech wszystkieinarzenia sie spetnia! Zyczymy Wam i Waszym rodzinom i bliskim zdrowia.
N Niech niebo nad Wam_i zawsze bedzie jasne! Wszystkich ziemskich przyjemnosci.
Do zobaczenia, w 2013"roku, w Polskim Centrum Kultury w Niech spetnia sie marzenia i zrealizuja zyczenia
\ \\\ Atmaty! Wszystkiego najlepszego!
- L Zapraszamy wszystkich do wspétpracy na rzecz rodzimego
jezyka, kultury ludowej i tradycji! Mpubnukaetca camblin CBET/bIN, PAfOCTHbIA M NpeKpac-
. % Zpowazaniem,  Hblii NPa3aHVK — PoxpecTBo XpucTtoBo. Mosbckui KynbTyp-
Prezes Centrum Kultt olskiejwAftmaty  Hbll LeHTp T. LbIMKeHTa No3apaBnseT Bcex C STUM NpasfHu-
leg Czerwiriski  kom!
Mbl >kenaem Bcem no6BM U Ao6pa, PagoCTM U CYACTbA,
. [oporve nonsaku, Apy3ba, Konnern n napTHepbi! YCMexoB 1 yaauu.
E OT BCen AyLum No3apaBnAio Bac ¢ POXXASCTBOM — 3TUM yaun- 300pOBbA BaM, BalUVM POAHbIM 1 6113KMM. Bcex 6nar 3em-
BUTENbHbIM CBET/IbIM CEMeNHbIM Npa3aHuKom! [ycTb B HOBOM  HblX.
rofly B BalLNX CEMbAX U [ LIAPAT MVP 1 MOKOW, NYCTb [ycTb cOyayTCA MeUTbI U OCYLLECTBATCA KeNaHWA.
C6blBalOTCA BCe MeuTbl, MycTb HeGO-Haf Bamu Bceraa byaet Bcero camoro HaunyuLero.
uncTbim! [lo HOBbIX BCTpey B 2013 rogy B MofbCKOM LEHT-
\ pe KynbTypbl LAnMaThl! lobpo noxxanosatb Bcem! [laBante
\ BMecTe byaem pabotaTb Ha 651aro pogHOro A3blka, HAPOAHON
KynbTypbl 1 Tpaguumii!
CysaxeHuem,
Onez YepsuHckud,
npedcedamers [1o/1bCKO20 YeHMPA KysTemypbl
¥ 2. Afimamel

ot . £ 1
YPRNBCK '_ ~r— ¥ CEMMMANATHHCK —™ s SN

. YCTb-KAMEHOrOPEK <

AKTHIEMHCK

MEINAIMAH

T KBISBINOP A
~—

i
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NO3APABJIEHNA

YCTb - KAMEHOITOPCK =

Wschodnio-Kazakhstariskie regionalne Polskie Centrum

Kultury serdecznie zyczy Wesotych Swiat Bozego Narodzenia!

Zyczymy wszystkim pokoju i dobrobytu, dobrego samopo-
czucia, szczescia i prawdziwej mitosci!

Prezes PKC

Nadziezda Zinowkina

Ust-Kamenogorsk

Wielkie Swieto znéw nastato:

Wszedzie zabawa, uczty, uroczystosc. ..
Wspomnijmy, jakie rzekt nam stowo,

Ten, ktérego wyprawiamy teraz Narodzenie:
,Kazdy niech bedzie zawsze mitosierny

Dla stabych, sierot, ubogich, chorych!

Tym, co ma, niech podzieli sie z biednym,

I niech nazwie go bratem swym!”

BocTouHo-KasaxcTaHckuii obnactHom [Monbckuin Kynbtyp-

HbIVi LIEHTP OT BCero cepAua nosapasndaeT Bcex ¢ Poxpectsom!

Mbl enaem Bcem mMupa ¥ npouBeTaHus, 6narononyuns,
CemMeliHOro CcYacTbs U UCKPEHHeN nobsu!

lMpedcedamens KL

Hadex0a 3uHo8KuUHa,

2. Yeme-KameHozopck.

pasoHuUK 8enuKul HACMAn yxe CHOBad;
Bctody gecernbe, nupbl, mopxecmeo...
BcnomHuM, Kakoe nogedds1 Ham CJ1080.
Tom, ube cnpasnsem celiyac Poxodecmeo:
«Kaxowliti, 0a 6ydem 8ce20a MUI0cepOHbIM
K cnabeim, cupomam, y6ozum, 60/1bHbim!
Tem, ymo umeem, nodesiumcs ¢ 6edHbIM,
W Hazosem e20 6pamom caoum!»

TAPA3

Zbliza sie najbardziej jasne, radosne i wspaniate swieto -
Boze Narodzenie.

Z catego serca zyczymy wszystkim Przyjaciotom i Czytel-
nikom tego czasopisma mitosci i dobroci, radosci, szczescia i
wielu sukcesow.

Zyczymy Panistwu i Pafistwa rodzinom oraz Przyjaciotom
duzo zdrowia.

Niech marzenia sie spetniaja!

Wszystkiego najlepszego!

Prezes Polskiego Centrum Wiez
Irina Jewtuszkina.

Mpubnuxaetca camblii CBETNbINA, PaAOCTHbIA U Mpe-
KpacHbln Npa3aHuk — Poxxaectso Xpuctoso. OT Bcel gywum
rno3apaBrAeM Bcex Apy3el W uuTaTenein XXypHana C 3TM
NpPasaHUKOM, 1 Kenaem NilobBur 1 [obpa, PajocTyh U CYacTbA,
YCMexoB 1 yaauv. 340pOBbA BaM, BalMM POAHBIM 1 GNIN3KMM.
Bcex 6nar 3emHblIx. MycTb cOyayTCA MeUTbI 1 OCYLIECTBATCA
*enaHusa! Bcero camoro Haunyuwero!

WpuHa EsmiowkuHa,
npedcedamers [Monbckozo obuecmea «Wiez»

Zambylskie Regionalne Polsko-Kulturalne Centrum Polo-
nez Z cafej duszy przesyta zyczenia z okazji Bozego Narodze-
nia i Nowego Roku!

Choinek swigteczne barwy,
Réznokolorowe ognie. ...

Dla nas Wszystkich dobra i zyczliwosci,
Zeby zylo sie prawie jak w bajce,
W zimowe dzionki!

I, nastuchujqc wszedzie,
Pojmujqc zycia sedno,

Zyczmy sobie wzajemnie
jeszcze czegos!

Oto przyszed}, trwozqc dusze,
Caty ten uroczysty korowdd:
Do widzenia przeszty roku,
Witaj, witaj Nowy Rok!

»KambbINcknin 06nacTHOM NOMBCKMI KYNbTYPHbIV LIEHTP «
MonoHes» ot BCel AyLun nosapasnseT Bcex ¢ Poxaectsom 1
Hosbim rogom!

Enok npasoHu4Hble Kpacku,
PasHoysembs 020HbKU ...

Ham 661 8cem 006pa u nacku,

Ymob Xunock U 8NpAMb, KAk 8 CKa3Ke,
Bo epadywue deHoku!

U, nodcnywiusas evozy,

lMocmueas u3Hu cyme,

Moxenaem xe Opye Opyzy

Mol ewje ye20-HUbYOb!

Bom npuwien, 8os1Hys Oywiu,

Celi mopxecmeeHHbil Yepeo:

Jlo caudaHes, 200 MuHyswud,
30pascmayi, 30pascmayti, Hoswiti 200!

TANIAbIKOPTAH =

Drodzy Przyjaciele!

W Swieto Bozego Narodzenia, $wieto dobroci i pokoju do
ludzi przyszedt ich Zbawiciel i zaswiecita Gwiazda Betlejem-
ska, wskazujac na $wiete miejsce narodzin Boga-Cztowieka ...

W tym dniu, kiedy serca ludzi s3 wypetnione radoscia i $wia-
tlem, w imieniu Polskiego Centrum w Taldykorganie, zyczy
Wszystkim Polakom mieszkajacych na terytorium Kazachsta-
nu, radosci i nadziei, zdrowia i mitosci!

Wzajemnego szacunku i przebaczenia!

To jest to, co przybliza nas do Boga, czyni bardziej dobry-
mi i otwartymi!

Wesotych Swiat! | niech Pan Bég Was btogostawi!

Prezes Polskiego Centrum w Taldykorganie Polonia
Porseva Elena

[Hoporve apy3bal B PoxxaecTBEHCKWI CBETAbIN NPa3AHUK
nobpa 1 mypa K niogam npuwen nx Cnacutens U Boccuana
Brdneemckan 3Be3aa, ykasbiBas Ha CBATOE MeCTO POXAEHWA
Bborouenoseka... B3ToT npeKkpacHbIi AeHb, KOTOPbIA HANOMHA-
€T PafoCTbio 1 CBETOM NIIOACKME CepALa, OT UMeHM Tangablkop-
raHCKOW MONbCKOW AMAcnopbl XOUy NoXenaTb BCemM Nonsakam,
NPOXMBAOLWMM Ha TeppuTopun KasaxcTaHa, pagocTi U Hag-
exnpl, 300Pp0oBbA 1 No6Bu! JIo6BM APYT K APYrY, BHUMaHUA U
npotueHnsa! 3To UMEHHO TO, YTo NpUbAVKaeT Hac K bory, fena-
eT fobpee n unwwe! Cuactnueoro Poxxgectsal M ga xpaHuT Bac
bor!

EneHa lMopcesa, npedcedamesne TandbIKop2aHCKO20 NOSTb-
K020 0bwjecmea «osIoHUAY.
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KULTURA

Polski film laureatem
festiwalu EURASIA

21 WRZESNIA 2012 R.- NAGRODA ZA NAJLEPSZA
REZYSERIE DLA MALGORZATY SZUMOWSKIEJ ZA
FILM SPONSORING, PRZYZNANA PRZEZ JURY VI

MIEDZYNARODOWEGO FESTIWALU FILMOWEGO
EURASIA

Fotografie: Daniel Braciszewski

POs a
CEURASIA

ML RSP DA EHHEESS THEDAL

Komisja eliminacyjna tegorocznego VIII Festiwa-
lu EURASIA zakwalifikowata do konkursu 12 najnow-
szych (z lat 2011-2012) filmdw z panstw Azji Centralnej,
Wspolnoty Niepodlegtych Panstw, Europy i pozosta-
tej czedci Azji, ktére w dniach 17-22 wrzesnia br. zapre-
zentowano publicznosci. Jury Festiwalu, pracujace pod
przewodnictwem znakomitego rezysera Wolfganga
Petersena, nie przyznato w tym roku Grand Prix. Za naj-
lepsza rezyserie nagrodzono natomiast: rez. Matgorza-
te Szumowska za film Sponsoring oraz Uczkuna Alpe-
ra za film Przysztos¢ trwa wiecznos¢. Nagrode dla naj-
lepszej aktorki otrzymata Anais Demoustier —za jedna
z gtdwnych rél w filmie Sponsoring. Ze wzgledu na nie-
obecnos¢ w Atmaty Matgorzaty Szumowskiej oraz Ana-
is Demoustier, okolicznosciowe statuetki oraz dyplo-
my, organizatorzy Festiwalu przekazali na rece Konsu-
la Generalnego RP, ambasadora tytularnego Wiestawa
Osuchowskiego, z prosba o przekazanie obu paniom.

Miedzynarodowy Festiwal Filmowy EURASIA, orga-
nizowany przez rzad Republiki Kazachstanu w Atma-
ty, jest jednym z najwazniejszych wydarzen kultural-
nych w zyciu kraju. Zostat powotany jako pomost ,mie-
dzy Wschodem a Zachodem” i dlatego, w jego ramach,
odbywa sie retrospektywa dziet stynnych rezyseréw,
reprezentujacych Wschéd i Zachéd. To jedyny kazach-
stanski festiwal filmowy, dziatajacy zgodnie z zasadami
Miedzynarodowej Federacji Stowarzyszen Producen-
téw Filmowych (FIAPF).

Wydawany corocznie w Wielkiej Brytanii informa-
cyjny Miedzynarodowy Przewodnik Filmowy, w 2012 r.
umiescit Miedzynarodowy Festiwal Filmowy EURASIA
wsrdd 35. lideréw Swiatowych festiwali filmowych.  ®
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KULTURA

Obchody
Andrzejek

w. Andrzej Apostot pochodzitz Galilei. Byt rybakiem i mtodszym bratem $w. Pio-
Stra. Byt pierwszym apostotem Chrystusa i dlatego w tradycji greckiej, zyskat sobie

przydomek ,protokletos”, czyli ten pierwszy, a w stowiariskiej Pierwozwannyj —
Pierwszy Powotany, ktéry wszedt do grona dwunastu uczniéw Chrystusa. Za gtosze-
nie wiary Mesjasza zostat skazany na ukrzyzowanie, ale z radoscia przyjat ten rodzaj
$mierci, poniewaz upodabniat go on do Jezusa. Kiedy umierat na krzyzu, publicz-
nos$¢ zadata jego uwolnienia. On jednak wotat: ,Panie Jezu Chryste, nie dozwdl, zeby
mnie zdjeto z krzyza, zanim nie oddam Ci mojej duszy”. Kiedy to méwit, olsniewajaca
jasnos¢ go otoczyta, tak, iz na Apostota nie mozna byto patrze. Kiedy jasnos¢ ustata,
Swiety Andrzej juz nie zyt.

Listopad, gdy juz koriczy dzieri

| gwiazdka sie pokaze.

Spotkamy sie przy blasku Swiec

Tak jak tradycja kaze.

| buty stang w rzedzie.

Na wode wosk wyleje sie

| tajemniczo bedzie.

Niech wieczér ten obiecanam

Dni piekne i los nowy.

Niech spetniq sie najlepsze z wrézb

W ten wieczér Andrzejkowy.

Sala przygotowana na przyjscie gosci, tajemnicze dekoracje, symbole wiedzy tajem-
nej i magicznej... Na stotach zapalone swiece i kadzidetka, a w myslach stowa:

Swiety Andrzeju, daj nam znac,

Co sie bedzie znami dziac!

Peten czaréw andrzejkowy nastrdj zdarza sie tylko raz w roku. Tym razem zapa-
nowat on w Domu Druzby, 30 listopada br., dzieki staraniom polonijnej organizacji
Wiez oraz uczniéw polskich klas Gimnazjum Nr 23 w Atamty, pod przewodnictwem
nauczycielki jezyka polskiego, pani Marii Ksiazek-Zamlewskiej.

Swiety Andrzej jest patronem niezameznych panien. Stare polskie przystowie
méwi, ze: Na Swietego Andrzeja btyska pannom nadzieja na szczedcie i szczesliwe
rychte zamazpdjscie. Dawniej, w ostatni wieczér przed Adwentem, w dzien Swiete-
go Andrzeja wszystkie dziewczeta ze wsi spotykaty sie w jednej izbie, by za pomoca
wrézb uzyskac odpowiedzi na pytania, czy w nastepnym roku wyjda za maz i, co je
czeka... Podczas wrozb, dziewczeta powtarzaty stowa:

Andrzeju, Andrzeju, dziewczat dobrodzieju. Wole swa okaz, najmilszego pokaz.

Najbardziej rozpowszechniong Andrzejkowa wrézbg jest lanie wosku na wode.
Roztopiony wosk, zastyga na wodzie, osiggajac przerdzne ksztatty, ktérych znaczenie
odczytuje sie z cienia. Mozna dopatrzec sie w nich postaci 0séb, przysztych zon lub
mezdw, przedmiotéw, ktdre otrzymamy lub kontynentdéw, ktére odwiedzimy. Mozli-
wosci jest bardzo wiele...

Imie przysztego meza lub zony mozna réwniez odgadna¢ z uktadu obierzyny z
jabtek. Nalezy obra¢ jabtko tak, by obierzyna byta jak najdtuzsza. Nastepnie rzuca
sie jg za siebie. Ksztatt, w jaki utozy sie obierzyna, wskazuje pierwsza litere przysztej
wybranki lub przysztego wybranka.

Na pytania o przyszto$¢, moze réwniez odpowiedzie¢ wrézba z butami. Panny
uktadaja, jeden po drugim, naprzemiennie buty w strone drzwi. Ta wiascicielka buta,
pierwsza wyjdzie za maz, ktdrej but przekroczy prég jako pierwszy.

Andrzejkowa tradycja przyniosta wiele niezliczonych wrézb. Wszystkie one miaty zaspokoi¢ ludzka ciekawos¢
dotyczaca przysztosci. Da¢ nadzieje na wspaniate jutro lub na to, by za rok znéw powtérzy¢ te stowa:

Oj, dadaze, oj babaze,

Niechaj przysztos¢ sie ukaze,

Czary- mary, wosku lanie,

Co ma stac sie, niech sie stanie |

Autor: Agnieszka Braciszewska
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Karta Polaka

Z NASZEJ POPRZEDNIEJ ROZMOWY (OPUBLIKOWANEJ W PIERWSZYM NUMERZE AKP) DOWIEDZIELISMY
SIE, ZE OTRZYMANIE KARTY POLAKA NIE JEST ZWIAZANE Z PROCEDURA REPATRIACJI OSOB POLSKIEGO
POCHODZENIA DO POLSKI. OTRZYMANIE KARTY POLAKA JEST ZAZWYCZAJ WAZNYM CELEM W

ZYCIU POTOMKOW POLSKICH ZESLANCOW, POZOSTAJACYCH POZA GRANICAMI POLSKI. WAZNE

JEST ROWNIEZ ,MORALNE ZNACZENIE” TAKIEGO DOKUMENTU, JAKZE BEZCENNEGO DLA KAZDEGO
POLAKA MIESZKAJACEGO POZA GRANICAMI HISTORYCZNEJ OJCZYZNY. KARTA POLAKA DAJE TAKZE
OKRESLONE PRZYWILEJE, JEDNAK JEJ OTRZYMANIE ZAZWYCZAJ NIE JEST PROSTE. O TYM CHCEMY

POROZMAWIAC.

Zjakich utatwiern moze skorzystac posiadacz Karty Pola-
ka, podczas ubiegania sie o wize do Polski? Czy jest moz-
liwe otrzymanie dtugoterminowej wizy pobytowej tylko
na podstawie Karty Polaka?

Posiadacze Karty Polaka, ktérzy przebywaja na tere-
nie miejsca statego zamieszkania, moga ubiegac sie o
zwolnienie z opfaty za przyjecie i rozpatrzenie wniosku
o wydanie polskiej wizy pobytowej (D) lub o refunda-
Cje tej optaty.

Od dnia 5 kwietnia 2010 r. zgodnie z Rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25 mar-
ca 2010 r. (Dz. Urz. L 85 z 31.03.2010r. str. 1), posiadacze
wiz krajowych oznaczonych symbolem D, moga poru-
szac sie po terytorium panstw Schengen do trzech mie-
siecy w okresie potrocznym, jezeli spetniaja pozostate
przestanki do wjazdu na terytorium panstw Schengen.

Jakie przywileje ma posiadacz Karty Polaka bedqc na
terytorium Polski?

Znajdujac sie na terenie Polski, posiadacz Karty Pola-
ka moze skorzystac z wielu przywilejéw, jakie mu przy-
stuguja. Posiadacza tego dokumentu moze:

- podejmowac na terenie Rzeczypospolitej Polskiej
legalna prace bez koniecznosci posiadania zezwolenia
na prace;

- prowadzi¢ w Polsce dziatalno$¢ gospodarcza na
takich samych zasadach jak obywatele polscy;

- korzystac z bezptatnego systemu oswiaty w Polsce;

- w nagtych wypadkach korzysta¢ w Polsce z bezpfat-
nej pomocy lekarskiej na takich samych zasadach jak
obywatele polscy;

- za darmo zwiedza¢ muzea panstwowe w Polsce;

korzystac z ulgi 37% przy przejazdach kolejowych w
pociagach osobowych, pospiesznych i ekspresowych
na terenie Polski;

- w pierwszej kolejnosci ubiegac sie o srodki finansowe
z budzetu panstwa polskiego lub z samorzadéw gmin w
Polsce, przeznaczone na wspieranie Polakéw za granica.

Jakie sq wymagania i podstawy do uzyskania Karty
Polaka?

Karta Polaka moze by¢ przyznana osobie, ktoéra
deklaruje przynalezno$¢ do Narodu Polskiego i spetni
tacznie nastepujace warunki:

- wykaze swdj zwigzek z polskoscig przez przynaj-
mniej podstawowa znajomos¢ jezyka polskiego, ktéry

uwaza za swoj jezyk ojczysty oraz znajomos¢ i kultywo-
wanie polskich tradycji i zwyczajéw;

- wykaze, ze jest narodowosci polskiej lub posiadata
obywatelstwo polskie lub, co najmniej jedno z jej rodzi-
céw lub dziadkéw albo dwoje pradziadkéw byto naro-
dowosci polskiej lub posiadato obywatelstwo polskie;

« w obecnosci konsula Rzeczypospolitej Polskiej ztozy
pisemna deklaracje przynaleznosci do Narodu Polskiego.

Karta Polaka moze by¢ przyznana wytacznie osobie
posiadajacej w dniu ztozenia wniosku o wydanie Kar-
ty Polaka obywatelstwo Republiki Armenii, Republiki
Azerbejdzanskiej, Republiki Biatorus, Republiki Eston-
skiej, Gruzji, Republiki Kazachstanu, Republiki Kirgi-
skiej, Republiki Litewskiej, Republiki totewskiej, Repu-
bliki Motdowy, Federacji Rosyjskiej, Republiki Tadzyki-
stanu, Turkmenistanu, Ukrainy i Republiki Uzbekistanu
albo posiadajacej w jednym z tych krajow status bez-
panstwowca.

Czy niezbedne jest przedstawienie dokumentow
potwierdzajgcych przesladowanie i represje w stosun-
ku do cztonkéw polskiej rodziny w celu otrzymania Kar-
ty Polaka? Czy wystarczy tylko wpis w dokumentach,
potwierdzajqcy polskie pochodzenie?

W celu otrzymania Karty Polaka, nalezy zataczy¢ do
wniosku dokumenty potwierdzajace polskie pocho-
dzenie, zawierajgce wpis o polskiej narodowosci.

Jako dokumenty potwierdzajace polskie pochodze-
nie konsul moze uzna¢ jeden w wymienionych ponizej:

- polskie dokumenty tozsamosci: akty stanu cywil-
nego lub ich odpisy, metryki chrztu, Swiadectwa szkol-
ne lub inne dokumenty stwierdzajace zwiazek z polsko-
$cig, dokumenty potwierdzajace odbycie stuzby woj-
skowej w polskich formacjach wojskowych, dokumenty
potwierdzajace fakt deportacji lub uwiezienia, zawiera-
jace wpis o polskim pochodzeniu, zagraniczne dowo-
dy tozsamosci zawierajace informacje na temat naro-
dowosci polskiej ich posiadacza, zaswiadczenie Zwigz-
ku Polakéw Kazachstanu (dotyczy obywateli Republiki
Kazachstanu), potwierdzajace aktywne zaangazowanie
w dziatalnos¢ na rzecz jezyka i kultury polskiej lub pol-
skiej mniejszosci narodowej, prawomocna decyzja w
sprawie stwierdzenia polskiego pochodzenia, wydana
zgodnie z przepisami ustawy o repatriacji.
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Oczywiscie osoby, ktére bronity swojej narodowosci pol-
skiej w czasach sowieckich, godne sq szacunku, ale zna-
ne sq przypadki, gdy rodzina musiata ukrywac swoje
pochodzenie i niszczyta dokumenty. W przypadku, gdy
osoba nie posiada dokumentéw potwierdzajqcych pol-
skie pochodzenie, ale czuje sie Polakiem, co powinna
zrobi¢, aby otrzymac Karte Polaka?

Jest to problem dos$¢ czesto spotykany w Kazachsta-
nie. Dotyczy on takze repatriacji, gdzie wymagane sa
identyczne dokumenty potwierdzajace polskie pocho-
dzenie, jak w przypadku Karty Polaka. W takich przy-
padkach zawsze radzimy, aby sprébowac odszukac
dokumenty w miejscowych kazachstariskich archiwach
lub w archiwach krajow bytego ZSRR, z ktérych przod-
kowo zostali zestani. W przypadku oséb deportowa-
nych z terenéw Polski, mozna zwrdci¢ sie do Polskiego
Czerwonego Krzyza w Warszawie, a odnosnie deporta-
¢ji na terenie bytego ZSRR do Miedzynarodowej Orga-
nizacji ,Memoriat” w Moskwie.

Jak wyglgda rozmowa z konsulem podczas sktadania
wniosku na Karte Polaka? W jakim odbywa sie ona jezy-
ku? Kto podejmuje decyzje o wydaniu Karty Polaka?

Jednym w warunkéw otrzymania Karty Polaka jest
potwierdzenie przez wnioskodawce swojego zwigzku
z polskoscig poprzez przynajmniej podstawowa zna-
jomos¢ jezyka polskiego, ktory uwaza za swoj jezyk
ojczysty oraz znajomosc¢ i kultywowanie polskich trady-
¢ji i zwyczajoéw. Wiedza ta jest sprawdzana przez kon-
sula, podczas rozmowy przeprowadzanej przy ztoze-
niu wniosku o Karte Polaka. Rozmowa prowadzona jest
w jezyku polskim. Decyzje o przyznaniu lub odmowe
przyznania Karty Polaka podejmuje konsul.

Sq rozne sytuacje: stres, brak kompletu dokumentow
(wnioskodawca zapomniat przyniesc). Czy jest mozliwe
przystqgpienie do rozmowy z konsulem po raz drugi?

W przypadku decyzji odmownej konsula o przyzna-
niu Karty Polaka, wnioskodawca ma prawo przejs¢ cata
procedure ponownie, tj. ztozy¢ wniosek wraz z wyma-
ganymi dokumentami oraz odby¢ rozmowe z kon-
sulem.

Czy niepetnoletnie dzieci polskiego pochodzenia otrzy-
mujq Karte Polaka automatycznie? Jak powinny postq-
pi¢w przypadku osiggniecia petnoletniosci?

Karta Polaka przyznawana jest takze osobom niepet-
noletnim na wniosek rodzicéw w nastepujacych przy-
padkach:

- gdy oboje rodzice posiadaja Karte Polaka;

- gdy jeden z rodzicéw posiada Karte Polaka — za zgo-
da drugiego z rodzicéw wyrazong w o$wiadczeniu zto-
zonym przed konsulem, chyba, ze drugiemu z rodzicéw
nie przystuguja prawa rodzicielskie.

Karta Polaka przyznana matoletniemu traci waznos¢
po uptywie roku od dnia uzyskania przez niego petno-
letniosci. Woéwczas najpdzniej 3 miesigce przed upty-
wem tego okresu (1 roku), posiadacz powinien ztozy¢
whiosek o przediuzenie waznosci w celu przedtuzenia
waznosci dokumentu o 10 lat.

Jak dtugo rozpatrywane sq dokumenty w przypadku
podjecia przez konsula pozytywnej decyzji o przyznaniu
Karty Polaka?

Decyzja o przyznaniu Karty Polaka podejmowa-
na jest przez konsula na podstawie przedstawionych
dokumentéw i rozmowy z wnioskodawca w ciaggu jed-
nego dnia. |

Na pytania odpowiadata:
wicekonsul Barbara Kaczmarczyk
Przygotowat: Jurij Serebriariski
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= KOpTa MOASIKa

HAM PACCKA3ATb.

Kakue eo3moxxHocmu umeem ob6nadamenv «Kapmeol
nossiKa», NOCMOsAHHO Xusywuti 3a npedenamu [losnb-
wu, 0514 ce6s u csoeli cembu npu obpaujeHuu 8 KoHcy-
nam Pecny6nuku [Monewia 014 Nosiy4yeHUs NOJbCKoU
8uU3bl? BO3MOXHO /U nosydyeHue 00/120CPOYHOL 8U3bI
Ha ocHoeaHuu mosibko «Kapmeol nonsaka»?

O6napatenn «KapTbl Monska», npeb6biBaolme no
MeCTy MOCTOAHHOIO MPOXMBaHUA, MOTYT Mpu odop-
MJIEHUM BU3bl B KOHCYNIbCTBE 06PaTUTLCA C NPOCb6OI
0CcBO6OANTL MX OT ONJaThl 3a NPUHATUE 1 PacCMOTpe-
HIe B30BOTO 3aABNIEHNA HA AONITOCPOYHYIO BM3Y TMNa
D nn6o Bo3Bpata 3101 ONnarbl.

C 5 anpena 2010 roga, cornacHo PacnopsxeHus
EBponewickoro MNapnameHta n Coseta ot 25 mapTa 2010
ropa, (3akoH. Becr. L85 ot 31.03.2010r,, cp. 1), obnapate-
N HAUMOHanbHbIX BU3 Tna D umetoT npaBo nepensu-
XeHua no Tepputopun cTpaH LLleHreH-30HbI fo Tpex
MecCALeB B MepuoA MNosyrofa, eciv COOTBETCTBYIOT
oCTarnbHbIM MPaBWiam Bbe3Aa B 30Hy LLleHreH.

Kakue npeumywecmea daem «Kapma nonaka» npu
HaxoxoeHuu Ha meppumopuu [lonvwu? Yem oHa
nonesHa?

HaxopAacb Ha Tepputopum [Monbluw, obnapatenu
«KapTbl MonsAka» UMEIT MHOXECTBO MPEMMYLLEeCTs,
KOTopble UM 3aKoHHO nonaratotcs. ObnagaTenb 3Toro
JOKYMEHTa MOXET:

- neranbHO paboTaTtb Ha Tepputopuu Pecnybnukn
Monblua 6e3 Heo6XxOAMMOCTU NONyYEHNA pa3peLleHus
Ha paborTy;

« 3aHMMaTbCA Ha TeppuTopumn Pecny6nukiy MonbLua
NpeanpUHUMATENbCKON AEATENIbHOCTBIO Ha TaKMX »Ke
npaBax U OCHOBAHWAX, Kak 1 rpaxgaHe Pecnybnuku
Monbua;

- nonb3oBaTbcsA B [lonblue 6ecnnatHoW cuctemon
06pa3oBaHVA Ha OCHOBHOM, CPeiHEM U BbICLLEM YPOB-
HAX Ha TexX e Hayanax, Yto 1 MonbCKue rpaxaaHe, n
OfjHOBPEeMEHHO 0bpallaTbcA 3a GUHAHCOBON MOMO-
WbI0O N CTUMNEHANER, NPedyCMOTPEHHbIMA ANA WHO-
cTpaHLeB, obyyatowmxca B Monblue;

+ BOCMOJIb30BaTbCA B SKCTPEHHbIX Cilyyaax becnnat-
HOW CUCTeMon 3apaBooxpaHeHusa Monblum Ha Tex e
YCNOBUSAX, UTO 1 rpaxaaHe Pecnybnvku MonbLua;

* Mofb30BaTbCA 37% CKMAKOM MpU NMOKYMKe »eres-
HOAOPOXHbIX GUNETOB Ha Npoes3q Mo TeppuTopUU
Pecny6nukm MonbLua;

- nocelatb 6ecnnaTHO rocyfapCTBEHHbIE My3eun B
Monbue.

M3 HALLEIO NPOLLIOrO PA3rOBOPA (OMYBJIMKOBAHO B N1 AKP) Mbl Y3HANIN, YTO AOKYMEHT
«KAPTA MOJIAKA» HE CBA3AH HAMPAMYIO C MPOLIECCOM PEMATPUALIAW B MOJIbLUY NNL, NOJIbCKOIo
MPOUCXOXAEHUA. MONYYEHME TAKOTO IOKYMEHTA MOPOW AENO KM3HW MOTOMKOB MOJIbCKUX
CEMEI, OKA3ABLUMXCA 3A NPEAE/TAMU MOJIbLUN, U «<MOPAJIbHbIA BEC» TAKOTO JIOKYMEHTA
HEOLIEH/M ANA JIIOBOrro NOJIAKA. 3TO BECCMOPHO. HO 3TOT AOKYMEHT AAET M ONPEAENEHHbIE
MPABA, A MONTYYEHUE ErO - HE BCEFAA MPOCTOM NPOLIECC, OB 3TOM Mbl XOTUM MNOMPOCUTb BAC

Kakoebl ocHosaHus 0115 nosy4eHUss 3Mo20 OOKYMeH-
ma?

«KapTa nonska» MOXeT 6bITb BblAaHa nLy, KoTopoe
cunTaeT ceba NprHaasIeXal M K NosibCKoMy Hapogy 1
npu sTom:

+ AOKaXeT, 4To MO KpalHei Mepe OAVH 13 popuTe-
neii, 6abyluka vnn gepylika, uan xe npababylika n
npageAyLuKa Obln No HaUMOHaNbHOCTU NONAKAMU MK
MMesN MOJbCKOe rPaKAaHCTBO;

* 3HaeT MOJIbCKMNI A3bIK XOTA Obl HA OCHOBHOM YPOBHE
1 CUMTaAET ero POAHbLIM A3bIKOM;

* 3HAeT U NOAAEPKUBAET NOJbCKUE TPaANLIMK 1 00bl-
vau;

- B NpucyTcTBUM KoHcyna Pecny6nukm Monblua 3ape-
KnapupyeT B NWCbMEHHOM BUAe CBOIO MPUHAANEX-
HOCTb K NMOJIbCKOMY Hapogay.

«KapTy nonaka» MOXeT MoJslyunTb TObKO INLO, He
MMeloLLiee NOSIbCKOro rpaMfaHCcTBa WM MOCTOAHHO-
ro BUAA Ha UTENbCTBO Ha Tepputopun Pecnybnukin
Monblua, KOTOpOoe ABNAGTCA rpaXKAaHNHOM ClIeAYoLWMX
rocygapcts: Pecnybnuku ApmeHus, AsepbanpxaH-
ckoi Pecnybnuku, Pecnybnvkn benapycb, ScTOHCKOM
Pecny6nuku, Ipysnn, Pecnybnukn KasaxctaH, Kblprbis-
ckon Pecny6nuku, JiutoBckon Pecny6nuku, JlatBuit-
cKkol Pecny6bnuku, Pecny6nukn Mongosa, Poccuiickoi
®epepaunm, Pecnybnukn TagKmkmnctaH, TypkMeHNCTa-
Ha, YKpaunHbl unn Pecny6nuku Y36eKkncTaH.

Heobxo0umel 1u doKyMeHmMasbHble 0oKasamesibcmaa
npeciiedo8aHuA U penpeccuti 8 OMHOWEHUU poOCMeeH-
HuKoe 0713 nosy4eHus «Kapmel nonsaka», unu docma-
MOYHO 3anucu 0 NOJMbCKOU HAYUOHA/IbHOCMU 8 OOKY-
meHmax?

K 3aaBneHuI0O HeOOXOAMMO MPUNOXUTL AOKYMEH-
Thbl, NOATBEPXAAMOLLME MOMbCKOE MPOUCXOXKAEHMEe C
nHbopMaLiell 0 MONbCKOW HALMOHANbHOCTU. DTO MOTYT
6bITb, HaNpUMep, NONbCKMEe AOKYMEHTbI, yA0CTOBEPAIO-
L JINYHOCTD: aKTbl FPaXAaHCKOro COCTOAHNA UMK NX
KOMWK, CBUMAETENbCTBA O POXKAEHWN, LKONbHbIE aTTe-
CTaThl, JOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAIOLLME NPOXOXKAEHME
BOVIHCKOW CJy>KObl B MONIbCKNUX BOEHHbIX $opmumpo-
BaHUAX, AOKYMeHTbI, noATBepxaatowme dakT genop-
TauuM WM TIOPEMHOTO 3aK/louYeHus, cofepalive
3anncb O MOSIbCKOM MPaXXAAHCTBE WNIN MPOUCXOXKAEe-
HUW XepTBbl fernopTaumnn UM 3aKnoyYeHHOro, [AOKY-
MeHTbl O peabunutaumy AenopTUPOBAHHOMO NNLa,
cofiepXallyie 3anmcb O MOSIbCKOM MPOUCXOXAEHUM
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3TOro JMUQ, 3arpPaHUYHbBIA JOKYMEHT, YOOCTOBEpso-
LA IMYHOCTb, CoAEP KaLLMI 3anmnch O MOIbCKOM HaLm-
OHaNbHOCTY AAHHOTO JIMLA, MMEIOLLAA 3aKOHHYI0 Cuiy
pesonouna 0 NONbCKOM MPOUCXOXAEHWM, NPUHATaA
COrnacHoO 3aKoHa o penaTpuaumn.

KoHeuHo, ntodu, omcmaueaswiue cgoilo HAUUOHA/Tb-
HOCMb NOO 0assieHUeM CO8eMCKO20 pexuma mozaym
8bI3bI6AMb MOJILKO yBaXKeHUe, HO 6bieaom u cy-
4au, K020a poOHble NbIMAUCb CKPbIMb C80€e NPOUCXO-
JKOeHUe, YHUYMOoXasu 3anucu u 0oKkymeHmel. Ecnu e
pe3sy/ibmame He COXpAaHUIOCL MaAkux 3anuceli 8 OOKy-
MeHmax, Ho Yesiosek cyumaem cebs NoJIAKOM, KaK bl
cosemyeme nocmynume?

3To oyeHb YaCTO BCTpevawllasca npobnema B
KasaxcTaHe. KacaeTca oHa Takxe 1 penatpuaumu, B
npoLecce KOTOPO HEOOXOANMbI TAKME »Ke AOKYMEHTBI,
NOATBEPXKAAKOLLME NOSIbCKOE NPOUNCXOXKAEHWNE, KaK U B
cnyyae «KapTbl nonAka». B Takmx cnyyaax Mbl COBeTY-
€M BCE >Ke UCKaTb IOKYMEHTbI 1 00palLaTbCs B apXMBbl
KazaxcTaHa nnu apxuBbl cTpaH 6biBlero CCCP, u3 koTto-
pbix 6bIIM BbICIaHbI NpeaKu. B cnyyae ecnm nvua 6binmn
BbIC/1aHbl C TeppuTopum MobLur, MOXHO 06PaTUTLCA B
Monbcknn KpacHbi KpecT B Bapluase, a OTHOCUTENbHO
JernopTaunn Ha TeppuTopun 6biewero CCCP caenatb
3anpoc B MexpayHapogHyto opraHusauuio «Memopu-
an» B Mockse.

Ymo makoe cobecedosaHue Ha nosyveHue «Kapmel
nonaka»? Ha kakom s3vike OHO npoxooum? Kmo
npuHumaem peuwleHue o 8bidade nuyy «Kapmel
nonska»?

OpgHyM 13 ycnoBuin nonyuyeHna «KapTtbl nonsaka»
ABNAETCA MOATBEPXKAEHWe 3aABUTEeNeM CBOel CBA3M
C NONbCKMM HapOLOM, OH 3HAET MOJbCKUN A3bIK XOTA
6bl Ha 6a30BOM YPOBHE 1 CYMTAET €ro POLHbIM, 3HaeT
1 cobsofaeT NosibCKue TpaauLum 1 obbluan. DT 3Ha-
HMA MPOBEPAIOTCA KOHCYNIOM BO BpemA cobecefoBa-
HWA, NPOBOAKMOTO NPU Nofaye JOKYMEHTOB Ha «Kap-
Ty nonska». CobecefjoBaHVie NMPOXOANT Ha MOJIbCKOM
A3blKe. PelweHyie o Bblaave «KapTbl nonaka» Mmoo oTka-
3€ NPVIHMMET KOHCYII.

bblgatom pasznuyHbie cumyayuu: /00U B0JIHYIOMCH,
3abvbiealom npuHecmu HeKomopble O0O0KyMeHMbl,
mepsomca. BoamoxHo nu nonpo6osams npoiimu
cobece0os8aHue NOBMOPHO, 8 CJly4de omkasa?

B cnyyae oTkasa KoHCyna B Bblgade «KapTbl nosisika,
3aABUTENb VMEET NPaBo MPWIATM BO BTOPOW Pas, T.e.
CHOBa NOJATb 3asB/IEHVe BMECTe CO BCemMUn Heobxoam-
MbIMM1 BOKYMEHTaMW.

Monydam nu «Kapmy nonska» HecoeepweHHoemHue
demu Jluya nNosIbCKO20 NPOUCXOXKO0eHUs asmomamu-
qecku? A ecsiu 0demu yxe 0ocmuenu cogepuieHHosle-
mus?

«KapTta nonsAka» BblAaeTcA TakXKe HecoBepLUEHHO-
NEeTHUM JeTAM MO 3aABNEeHNI0 poauTenen B cnegyio-
LLMX CyYanx:

+ KOrfa ABOE U3 poguTenen ABNATCA obnagatenamm
«KapTbl nonsaka;

+ KOrja OAUH 13 poguTenel ABNsSeTcA obnagatenem
«KapTbl nonAKa» — No COrnacuio BTOPOro U3 pogutenen,
NOAMNMCAHHOMO B NPUCYTCTBUM KOHCYNa, eCN TONIbKO
OAVIH U3 poguTenen He NULEH POAUTENbCKUX NPaB.

«KapTa MonAkay, BblgaHHaA HeCOBEPLLUEHHONETHEMY,
TepAeT CPOK AENCTBUA NO NCTeYEHNN roga C MOMeHTa
cosepLueHHoneTuA. B aTom cnyyae He no3gHee 3 meca-
LeB nepes OKOHYaHWeM cpoka (1 roga) obnagatenb
KapTbl gonkeH nofgaTb 3aABNeHVE Ha NpoaneHne fOKy-
MeHTa Ha 10 neT.

Kakoe cpok paccmompeHus 0okymeHmos Ha «Kapmy
nosisKa» 8 cJiyyae NoJIoKUMesbHo20 pellieHus?

KoHcyn npuvHUMaeT peleHne o Bblgadun «KapTbl
nofsKka» Ha OCHOBAHUM 3asBNEHVS U COOTBETCTBYIO-
LWMX JOKYMEHTOB, a TaKKe pe3ynbratos cobeceposa-

HWA B TeYEHMEe OJHOrO AHA. |
Asmop: bapbapa Kaumapuuk, Buue-KoHcyn,
tOputi CepebpsHckuli
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UCZYMY SIE POLSKIEGO

CZASOWNIKI ]

KONIUGACJI (-, -ysz, -¢, -isz)

Y rnaronos copep<eHna OCHOBa HacTOALLEro Bpe-
MEHUN OKaHYMBaeTCA Ha MATKUA Nnv OTBepAeBLUniA
cornacHblin, Hanpumep: mowic¢ — mowie, lezec - leze,
chodzi¢ - chodze.

Wz6r odmiany (O6paseu cnpsikeHns):

mowic/lezec
- liczba pojedyncza liczba mnoga

mowie/leze moéwimy/lezymy
2. | méwisz/lezysz mowicie/lezycie
3. | moéwi/lezy mowia/lezg

Przyktady wymiany spotgtosek
(Mprmepbl YepenoBaHUA COrNACHbIX):

dz-dz ja chodze - ty chodzisz
¢ jalece -ty lecisz

7z jawoze -ty wozisz

sz-$ ja prosze - ty prosisz
zdz- zdz jajezdze -ty jezdzisz
szcz-$¢ jaczyszcze - ty czyscisz

I. Prosze uzy¢ czasowniki w odpowiedniej osobie i
liczbie.
(MocTaBbTe rnarosbl B Tpe6yeMoMm nuLe v Yncne):

1. Ona (siedzied) .......ccovevnrennne. przy oknie i
(patrzed) ..................... Nnarzeke.

2. Wy (chodzi¢) ..................... na treningi trzy dni
w tygodniu?

3. My (mysled) ...couvnevnvnnnnnnn. tylko o tej sprawie.

4., Oni caty czas (krzyczed) ......cceeuvvvnnnns na siebie.

5.Jutro (ja, lecied) ..................... do Paryza.

6.Ty nie (wozid) ..................... fatwopalnych mate-
riatow?

Il. Prosze zamienic na liczbe mnoga (MocTaBbTe BO
MHOXEeCTBEHHOM umncie):
1. On siedzi i ttumaczy.

Ill. Prosze dokonczy¢ zdania wedtug wzoru
(MocTaBbTe NpepoKeHNs No 06pasLy):

Wzér: Ja chodze powoli i on chodzi powoli.

Janosze zakupy iwy......coooveviiiiniiiiiiiiieeienns,
My méwimy po polskuiwy .......coveeviieinenninnnns
TYSPISZIONE .« . e
Dziecko chodziikoty.........coovvviiiiiiinnniinnn
My robimy kanapkiiwy ...........ccooiieiiiinn...

Ty prosiszo stownikija..........ccooevviiiniiinn...

My lecimy iWy ...oooiiiii e
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> SMACZNIE PO POLSKU

+

«  Barszcz wigilijny

A

#  SKLADNIKINA ZAKWAS BURACZANY:
- 1 kg czerwonych burakéw, 3 | wody, 1 tyzeczka kminku, kawatek korzenia chrzanu (ok. 30 g), 1 gtéwka czosnku, 3 tyzeczki soli, 1
4 tyzeczka cukru, 1 kromka raz8wego chleba.
s SPOSOB WYKONANIA:
Krok 1. Pakrojone buraki zala¢ letnig woda.
Krok 2. Dodac¢ kminek, chrzan, czosnek, sél, cukier oraz kromke razowego chleba.
Krok 3. Odstawic pod przykryciem (najlepiej w kamionkowym naczyniu) na 3-4 dni.

¥  d SKELADNIKI NA BARSZCZ WIGILIJNY: wtoszczyzna — 1 marchewka, 1 pietruszka, 1 seler, 1 por, 2 liscie lau-
rowe, 5-6 ziaren ziela angielskiego, 5-6 ziaren pieprzu, 1-2 zabki czosnku, natka pietruszki, zakwas bura-
czany.
SPOSOB WYKONANIA:
Krok 1. Ugotowac wywar i dodac do niego - lis¢ laurowy, pieprz, ziele angielskie.
Krok 2. Gotowac przez pét godziny.

*
Krok 3. Przecedzi¢ wywar - barszcz wigilijny powinien by¢ klarowny.
* Krok 4. Dodac wczesniej przygotowany zakwas.

Krok 5. Dodac czosnek, sél, cukier, sok z cytryny.
Krok 6. Doprowadzi¢ do wrzenia i odstawi¢. Podawac do picia na goraco.

SMACZNEGO!!!

'X|‘Ha (oK. 3 rp), 1 3ybumKa YecHOKa, 3 noxeuku cony, 1 noxkeuka caxapa, 1 TOMOTb pxaHoro xneba.
- €MOCOBJIPUTOTOBJIEHUA:

Laz 1. Hape3aHHyto cBeKy 3anuTb TENION BOJOW.

Lllaz 2. [106aBYTb TMUH, XPEH, YECHOK, COJlb, Caxap 1 TOMOTb PXaHoro xJieba.

Liae 3. OT‘CTaBVITb NOA KPbILIKON (nyylue B KepaMmyeckon nocyae) Ha 3-4 aHA.

. v KOMIMOHEHTbI AJ11 POXAECTBEHCKOIO BOPLUA: KopeHbsa - 1 MOPKOBKa,
1 netpywka, 1 cenbgepen, 1 nyk-nopewn, 2 NaBpOBbIX NIUCTa, 5-6 3epeH
rBo34MYHOro nepLa, 5-6 3epeH YepHoro nepua, 1-2 3yburka YecHoKa,
3eJ1eHb MeTPYLLKK, CBeKObHasA onapa.

CNOCOBb NPUTOTOBJIEHUA:
Laz 1. CBapuTtb OTBap U AO6GaBUTL K HEMY - NaBPOBbIN
JINCT, NepeL, rBo3ANYHbl nepeL.
Lae 2. KnnAatuTb B TeYeHre Nosyyaca.

laz 3. lNpoueanTb OTBAp - POXAECTBEHCKWM
60pLL AOMKEH ObITb MPO3PAYHBIIA.

Laz 4. l06aBUTb 3apaHee MOAroTOBAEHHYIO
onapy.
Laz 5. [106aBWTb YECHOK, COJb, Caxap, COK

NINMOHa.

Llae 6. [priBeCTM B KMMNEHME N OTCTABUTD.
MNopaBaTtb B ropsuem Buge.

NMPUATHOIO AMNMETUTA!!
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Pierogi z kapustq | grzylbami

SKLADNIKI:

Ciasto pierogowe: 4 szklanki maki, 2 tyzeczki soli, 2 tyzeczki oleju, 2 szklanki cie-
ptej wody

Farsz: 1 kg suszonych grzybéw, 1 kg kiszonej kapusty, 1 marchewka, 1 pie-
truszka, sél i pieprz, 3 tyzki oliwy, 3 cebule pokrojone w kosteczke.
Przygotuj: miseczka z woda do odmoczenia grzybéw, 3 garnki - 1 do
gotowania grzybow, 1 do kapusty i 1 do pierogéw, maszynka do
mielenia, patelnia do usmazenia cebuli, sciereczka do przykrycia
ciasta, szklanka, watek.

WYKONANIE:

Krok 1. Zala¢ grzyby zimna woda i odstawic je na 6 godzin
lub na noc.

Krok 2. Zagotowac grzyby, marchewke, pietruszke i goto-
wac az beda miekkie; doprawic solg i pieprzem.
Krok 3. Ugotowac kapuste do miekkosci z dodatkiem
soli.
Krok 4. Ugotowane grzyby i kapuste odcisng¢ z wody
i zmieli¢ w maszynce.
Krok 5. Usmazy¢ na oliwie cebule i doda¢ do farszu.
Wszystko dobrze wymieszac.

Krok 6. W mace zrobi¢ wgtebienie, dodac sdl i olej,
stopniowo dodajac ciepta wode wyrabiac ciasto, zagarniajac make do srodka wgtebienia. Ciasto wyrabia¢, az bedzie miekkie i elastyczne, przez
okoto 15 minut. Przykry¢ $ciereczka. Zagotowac wode w garnku, dodac sél.

Krok 7. Ciasto podzieli¢ na 2 czesci i rozwatkowac.

Krok 8. Malta szklanka wycinac kéteczka, na srodek nakfadac farsz, sktadac na péti zlepiac brzegi w pierogi.
Krok 9. Gotowac do miekkosci, przez okoto 3 - 5 minut.

Krok 10. Podawac ze smazona na oleju pokrojonga cebula.

SMACZNEGO!!!

BApeHWKM ¢ KanyCcTou N rpnoamMm

KOMMNOHEHTbI:

Tecmo Ha eapeHuKuU: 4 cTakaHa MyKMW, 2 TOXKEUKM CONK, 2 TOXKKM Macna, 2 CTakaHa Tension Bofbl

@apuwi: 1 Kr cyleHHbIX FprboB, 1 Kr KBaLLeHON KamycTbl, 1 MOPKOBKa, 1 meTpyLuKa, conb 1 nepeL, 3 IOXKM NMOJACONHEYHOrO Macha, 3 Hape3aHHble
KyOuKamm 1yKoBWLIbI.

IModzomoeb: M1coYKa C BOAOWN ANA BbIMOYKM FPUOOB, 3 KacTPIOMbKU — ANA BapKu rprboB, KamnycTbl U NMPOros, MACOPY6OKa, ckoBopoaa Asia
»KapKu nyKa, TpAMOYKa AN1A NPUKPbITUA TECTa, CTaKaH, CKasika.

NPUrOTOBJIEHUE:

LWae 1. 3annTb rprbbl XONOAHOI BOJOV 1 OTCTaBUTb VX Ha 6 YacoB U Ha HOYb.

LWaea 2. BcknnatuTb rprbbl, MOPKOBKY, METPYLLKY, KUNATATb A0 MATKOCTY; MPUMPaBUTL COMbIO 1 MEPLIEM.

LWaea 3. CBapuTb KanycTy O MATKOCTY, f06aBUTb COSb.

LWaz 4. Natb cTeub BOAE CO CBapeHHbIX MPMOOB 1 KanycTbl 1 NPOMYCTUTb Yepe3 MACOPYOKY.

LWae 5. To>apuTb Ha MOACONIHEYHOM Maciie NyK 1 obaBuTb K dapluy. Bce xopoluo cmellaTb.

LWaez 6. B myke cpenatb yrnybneHve, fo6aBuTb Coflb U Macsio, NOCTENEHHO A00aBNIAA TeMyio BOAY, MECUTb TECTO, 3axXBaTblBas MyKy BHYTPb
yrnybneHusa. MecuTb TeCTo A0 Tex Mop, NMoka He CTaHeT MAFKUM U 3M1aCTUYHbIM, OKONO 15 MUHYT. MpUKpbITb TPANOYKON. Bcknnatutb Boay B
KacTplone 1 NoConuTb.

Laz 7. Tecto pa3penvTb Ha 2 YacTU U packaTaTb.

Lliaz 8. ManeHbK/M CTakaHOM Bblpe3aTb KPY»KKW, Ha cepeviHy MONOXNUTb dapLl, CIOKMNTb MOMOaM U CKIeNTb Kpas B BaPEHWKW.

LWae 9. Kunatntb 4O MArKOCTM OKOJ10 3 - 5 MUHYT.

LWaz 10. MNopasaTb € >kapeHHbIM Ha NOACONHEYHOM Mac/ie Hape3aHHbIM IyKOM.

NMPUATHOIO AMMETUTA!!
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SMACZNIE PO POLSKU

Sernik Swigteczny

SKEADNIKI: 1 kg ttustego biatego sera, 1,5 szklanki cukru, 8 jaj, kostka masta,
budyn waniliowy, olejek waniliowy lub 3-4 torebki cukru waniliowego, cytry-
na, bakalie: 10 dag rodzynek, 3 dag ptatkéw migdatowych, 5 dag skorki
pomaranczowej lub olejek pomaranczowy, ¥z szklanki butki tartej.

Przygotuj: mikser, 3 miski — mata, srednia i duza, maszynke
do miesa, rondelek, duzg tortownice.

WYKONANIE:

Krok 1. Wsypa¢ do miseczki rodzynki (wczesniej
zamoczy¢ je w wodzie i odsaczyc) i ptatki migdatowe;

Krok 2. Zmieli¢ w maszynce ser i odstawi¢ na bok.

Krok 3. Rozpusci¢ masto w rondelku na matym
ogniu i odstawi¢ do wystygniecia.

Krok 4. Wysmarowac¢ tortownice mastem, obsy-
pac butka tarta i odstawi¢ na bok.

Krok 5. Oddzieli¢ z6ttka od biatek. Biatka w misce
wstawi¢ do lodéwki. Do z6ttek dodac cukier, szczypte
soli, olejek waniliowy, sok z potéwki cytryny i ubi¢ mik-
serem na kogel-mogel.

Krok 6. Do kogla-mogla dodac zmielony ser i budyn, i
nadal miksowac na gtadka mase.

Krok 7. Wlac¢ do serowej masy roztopione wczesniej masto i dalej
miksowac.

Krok 8. Dodac bakalie i starannie wymieszac je tyzka z masa serowa.

Krok 9. Nastawi¢ piekarnik na 180°C.

Krok 10. Wyja¢ z loddwki miske z biatkami i ubi¢ je mikserem na sztywna piane.

Krok 11. Delikatnie, mieszajac tyzka, potaczyc piane z masa serowa.

Krok 12. Wla¢ mase do tortownicy i wygtadzi¢ wierzch.

Krok 13. Wtozy¢ sernik do rozgrzanego piekarnika na 50 min.

Krok 14. Po 50 minutach otworzy¢ powoli piekarnik i ochtodzi¢ sernik w pokojowej temperaturze.

Krok 15. Pola¢ sernik rozpuszczong czekolada i podawac na zimno.

SMACZNEGO!!!

[ ToA3AHNYHBIN YNBKENK

KOMIOHEHTDbI: 1 Kr xupHoro TBopora, 1,5 ctakaHa caxapa, 8 AnL, Nayka CIMBOYHOrO Macsa, BaHUbHbIN MOMOYHBIN KUCENb, BaHUIbHOE
Macso nnn 3-4 NnakeTrka BaHWIbHOIo caxapa, IMmoH, 100 rp n3toma, 30 rp MUHAANbHbIX JIeNecTkos, 50 rp Leapbl nnn anenbCMHOBOE Macso, Y2
CTakaHa cyxapen.

MoaroToBb: MUKCEpP, 3 MUCKU - ManeHbKas, cpeass 1 6orbLuas, MACOPYOKY, KacTpLonbKy, 60sbLUyto pa3beMHyto Gopmy.

NCMNONIHEHUE:

Lae 1. BcbinaTb B MUCOYKY M3t0M (MpeaBapuTenbHO 3aMOUNTb MX B BOAE U OTLEAMTb) U MUHAA/bHbIE IENECTKY;

Lllae 2. MponycTnTb Yepe3 MACOPYOKY TBOPOT 1 OTCTaBUTb;

Lllae 3. PacTBOPYTb MACsIO B KacTPIONIbKE Ha MajIEHbKOM OTHE 1 OTCTaBUTb, YTOObI OCTBINIO;

Lllaz 4. Moma3aTb pa3beMHyio GopMy MacsIoM, 06CHINATb CyXapsMy U OTCTaBUTD;

Liae 5. OTpenuTb XenTky OT 6enKoB. benkn B MUCKe NMOCTaBUTb B XONOAWIbHUK. K xenTkam Ao6aBuTb caxap, LWeMnoTKy Couv, BaHUbHOe
MacJ10, COK MOSOBMHbI JIMMOHA 1 B36UTb MKCEPOM Ha FOroJlb-MOTOfb;

Lllaz 6. K roronib-Morosiio 406aBUTb TEPTbIV TBOPOT U MOJIOYHBIIA KMCENb 11 NO-NPeXXHeMy B361BaTb O OAHOPOAHON MACChbl;

Lllae 7. BnnTb B TBOPOXKHYIO MAcCy pacTornjieHHOe paHee C/IMBOYHOE Macso, MPOAoSKaTb B361BaTh;

Lliaz 8. [106aBUTb U3tOM 1 MUHAAMNbHbIE IENECTKM 1 aKKYPaTHO CMeLLATb X JTIOXKKOW C TBOPOXKHOW MacCom;

Lae 9. HarpeTb gyxoBky go 180 °C;

Lliae 10. BbiHYTb 113 XONOAMUABbHUKA MUCKY C 6EIKOM 1 B36UTb MX MUKCEPOM [0 YCTON NEHBbI;

Laz 11. AKKypaTHO, MeLLasA TOXKOWN, COEANHUTb MEHY C TBOPOXHOWN Maccon;

Llla2 12. BnuTb Maccy B pa3beMHol Gopmy 1 pas3riaguTb BEpX;

Lliaz 13. TonoXunTb YM3KENK B Pa3OrpeTyio AyXOBKY Ha 50 MUHYT;

a2 14. Yepes 50 MVHYT OTKPbITb MeANEHHO AYXOBKY 1 OX1aAUTb YA3KENK MPY KOMHATHOW TemnepaType;

Lae 15. MonuTb YA3KeNK PacTOMIEHHbIM LLIOKONAAOM 1 MOAaBaTh B XONOAHOM BuAe.

TMPUATHOIO AMNMETUTA!!
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OGLOSZENIE / AHOHC

(S
uwadal
Ogtoszeniel

Prawidtowe odpowiedzi i nazwiska zwyciezcéw konkursu wiedzy z historii Polski beda opublikowane w trzecim numerze.
Czekamy na Wasze listy, opinie i zyczenia.
Przypominamy, ze termin konkursu literackiego, ktéry nasze pismo organizuje, jest nieograniczony.
Z powazaniem,
Redakcja

BHUMAOHME!
AHOHC!

lMpaBunbHble OTBETHI M UMEHa NobeauTenen Halero KOHKypca Ha 3HaHue nctopum Monbluy 6yayT ony6nmMKoBaHbl Ha
CTpaH1LaX TPETbErO HOMEpPa.
Koem Baluvx nmMcem, OT3bIBOB 1 MOXKENaHWMN.
HanomuHaem, 4To CpoKM IMTEPaTYPHOro KOHKYPCa, MPOBOAMMOrO HALLKM XYPHaNIOM, HE OFPaHNYEeHBbI.
CysaxxeHuem,
Peoakyus.
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